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OZET

Tiirk edebiyatinda sanat ve estetik algistnin tarih icinde
hangi asamalardan gectigini yakindan gormemizi saglayacak
onemli kaynaklardan biri de siir mecmualardir. Bu ¢alismada
Tahran Universitesi Merkez Kiitiiphanesi'nde 2701 numarada
kayith siir mecmuasinda yer alan Tiirkee siirlerin transkripsi-
yonu yapilmig ve soz konusu siirler MESTAP’a gore tablolas-
tirilmagtir. Siileyman Kady Tiirk tarafindan Hicri 1195 (M.
1780-1781) derlenen mecmua 31 varak olup igerisinden Tiirkce
ve Farsca siirler yer almaktadir. Toplam 92 Tiirkge siirin bulun-
dugu mecmuada 42 siirin sairi tespit edilmigtir. Mecmuada
sairi tespit edilemeyen 22 matla, 16 nazm, 6 ferd, 3 mesnevi, 1
kit‘a ve kafiyelenis bicimi “aaaa” olan 2 siir olmak iizere toplam
50 siir bulunmaktadir. Mecmuadaki siirler eger divan, mecmua,
tezkire gibi herhangi bir ilmf ¢caligma icinde daha once yayin-
lannusg ise siirler bu caligmalardaki sekilleriyle karsilastirilmig
ve farkhiliklar dipnotlarla gosterilmigtir. Mecmuada Ahmed,
Andelibi, A§zk Omer, Asik, Aski, Cevri, Ferruhi, Fuzili, Gavsi,
Gelibolulu Ali, Hice Sendyi, Hasbi, Hazik, Ihsan, [lahi, Ishak,
Izzet Ali Pasa, Kerimi, Kiinhi, Latifi, Mani, Mirzd Sdib-i
Isfahani, Murddi, Nabi, Ragibi, Rahmi, Rihi, Safi, II. Selim,
Sindni, Sadi, Semsi, Serhi, Ulvi ve Usili'ye ait siirler
bulunmaktadir. Genellikle sairlerin bir veya iki siirine yer
verildigi mecmuada siirler miirettibin edebi ve estetik zevkine
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ABSTRACT

Poetry collections are one of the important resources
which would enable us look closely the stages that art and
aesthetic sense in Turkish literature have passed. In this
study, transcription of Turkish poems were done which are
included in poetry collection with record no. 2701in
Tehran University Central Library and mentioned poems
were tabulated according to MESTAP. The poetry
collection which was compiled by Siileyman Kad: Tiirk in
Hicri 1195 (M. 1780-1781) is composed of 31 folio and
includes Turkish and Persian poems. There are 92 Turkish
poems in the poetry collection and the poet of 42 poems
could be detected. There are 50 poems whose poet could not
be detected, 22 matla, 16 nazm, 6 ferd, 3 mesnewi, 1 verse
and 2 poems with “aaaa” rhyme. If the poems in the poetry
collection were already published in any scientific study
such as diwan, journal, tezkire before; poems were
compared with the form they were in those studies and
differences were presented with footnotes. There are poems
of Ahmed, Andelibi, Astk Omer, A§1k Aski, Ceuvri,
Ferruhi, Fuzili, Gavsi, Gelibolulu Ah, Hace Senayi,
Hasbi, Hazik, Ihsan, 1lahi, Ishak, Izzet Ali Pasa, Kertm,
Kiinhi, Latifi, Mani, Mirzd Sdib-i Isfahdni, Murddi, Nabi,
Régqibt, Rahmi, Rithi, Séfi, 11. Selim, Sindni, Sadi, Semsi,
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gore tasavoufi, rinddne veya hikemi gibi farkli alanlardan  Serhi, Ulvi and Usili in the poetry collection. One or two

secilmigtir. Mecmuada 9 muamma ve farklt nazim sekilleriyle  poems of poets were generally published in the poetry col-

yazilmig 8 lugaz bulunmaktadir. lection and those were chosen from different fields such as
tasavoufi, rindane or hikemi according to the aesthetic
sense of the compositor. There are 9 muamma and 8 lugaz
written in different verse modes.
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Bir toplumun tarih boyunca meydana getirdigi kiiltiir ve medeni-
yetinin giiniimiize tasinmasi tarihi hafizanin canli tutulmasini ve gegmis
ile gelecek arasinda giiclii bir bag kurulmasini saglamaktadir. Tarihi
seriiven i¢cinde anlaml bir kimlige sahip olmanin bir yolu da bu kiiltiir
hazinelerinin ortaya ¢ikarilmasi ve bu miras iizerinde arastirmalar yapil-
mast ile miimkiindiir. Sahip oldugu kiiltiir mirasi ile yiizlesen toplum-
larin gegmisiyle olan baglarimin derinlestigi ayn1 zamanda tarihine ve
kiltiirtine olan aidiyetlerinin daha giiclii hale geldigi diistintildiigiinde
bu calismalarin 6nemi daha iyi anlasilmaktadir. Bu caligmalar iginde
yazma metinler iizerine yapilan arastirmalar da kiiltiirel birikimi bir
biitiin halinde gérmemizi saglayacak parcalarin bir araya getirilmesine
yardimci olmaktadir.

Kiiltiir tarihimizin sayisiz hazinelerinden biri de siir mecmualaridir.
Icinde siirler, secilmis s6z ve yazilar bulunan ve daha ¢ok el yazmasi
seklinde olan bu kitaplar edebiyat tarihinin eksik kalan yonlerini
tamamlayic1 bir unsur olarak diisiiniilmektedir. Mecmualar iizerine
yapilan aragtirmalar’ da her gegen giin bu diisiinceyi desteklemektedir.

Klasik Tiirk edebiyat1 arastirmalarinin daha ilk evrelerinde mecmu-
alara dikkat ceken Tarlan (1948: III) mecmualardaki eserlerin devrin
umumi edebi zevkini verdigini ve devrin edebi zeminini gosterdigini
belirtir. Tarlan’a gore edebiyat tarihi, her seyden evvel edebi mahsullerin
tarihidir. Herhangi bir asrin edebi hiiviyetini layikiyla kavramak igin
yalniz birinci derecede gelen sairlerin eserlerini gormek kafi degildir. O
devrin antolojileri demek olan mecmualara miiracaat sarttir. Tarlan bu

! Mecmualar tizerinde yapilan g¢alismalar icin bkz.. Mehmet Ali GIYNAS, “Siir
Mecmualar1 Hakkinda Yapilan Caligmalar Bibliyografyasi”, Selguk Universitesi/
Seljuk University Edebiyat Fakiiltesi Dergisi/Journal of Faculty of Letters, Y11/ Year: 2011,
Say1/Number: 25, Sayfa/Page: 245-260.
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diisiinceden hareketle daha klasik Tiirk edebiyati arastirmalarmin
baslangi¢ yillar1 diyebilecegimiz 1950’lerde mecmualar: fasikiiller halinde
yayimlamaya baslamistir. Mecmualar iizerinde yapilan ¢alismalar da hiz
kesmeden giiniimiize kadar gelmis, her donemde {izerinde arastirmalarin
yapildig1 bir alan olmustur. Bugiin gelinen noktada ise mecmualarin
muhtevasina dair kolay, hizli ve hedefe yonelik ulagsmay1 bir sistem haline
getiren MESTAP (Mecmualarin Sistematik Tasnifi Projesi) ile daha
organize bir sekilde bu calismalar yiriitiilmektedir. MESTAP’a gore
olusturulan tasnifler veri bankasinda toplanarak yakin zamanda tim
mecmualarin tasniflerinin bir araya getirilmesi hedeflenmektedir.’

Tarih boyunca kurulmus Tiirk devletlerinin genis bir cografyaya
hiikmetmesi yazili kaynaklarinin da diinyanin pek ¢ok tilkesine yayil-
masini saglamistir. Glintimiizde diinyanin 6nde gelen kiitiiphanelerinin
cogunda Tiirkce yazilmis eserlerle karsilasmak miimkiindiir. Bu
cografyalardan biri de Biiyiik Selguklu Devleti'nin merkezi olan Iran
cografyasidir. Bugiin Iran kiitiiphanelerinde ¢ok sayida Tiirkce yazma
eser bulunmaktadir.’ Bu eserler de diger kiitiiphanelerde bulunan yazma
eserlerimiz gibi glintimiiz Tiirk alfabesine aktarilmay1 beklemektedir.

Bu calismada Tahran Universitesi Merkez Kiitiiphanesi'nde 2701
numarada kayith siir mecmuasinda yer alan Tiirkge siirlerin transkrip-
siyonu yapilmis ve s6z konusu siirler MESTAP’a gore tablolagtiriimistir.
Iginde Tiirkge ve Farsga siirler bulunan mecmuanin negri yapilirken
Farsca siirler calismaya dahil edilmemistir. Mecmuadaki siirler eger
divan, mecmua, makale, tezkire gibi herhangi bir ilmi ¢alisma i¢cinde daha
once yaymlanmus ise siirler bu ¢alismalardaki sekilleriyle karsilastirilmis
ve farkhiliklar dipnotlarla gosterilmistir. lk olarak Mecmualarm
Sistematik Tasnifi Projesine (MESTAP) gore sadece tasnifini yapmay1
diistindiigiimiiz bu ¢alisma mecmuada yer alan siirlerin bir¢ogunun
divanlarda bulunamamasi ve bazi siirlerin ilk defa yaymlanacak olmasi

2

Mecmualarin Sistematik Tasnifi Projesi (MESTAP) Prof. Dr. Mehmet Fatih
KOKSALm énciiliigiinde yiiriitiilmektedir. “Projenin hedefi, éncelikli olarak siir
mecmiialari, nihai olarak da edebiyatla ilgili -conkler de dahil olmak {izere- biitiin
mecmualarin ayrintili tasnif ve dokiimlerinin yapilmasidir.” (Koksal 2012b: 422).
Detayli bilgi icin bkz.: http:/ /mecmualar.tr.gg/MEST AP-Projesi-
Hakk%26%23305%3Bnda.htm

Detayl bilgi igin bakimiz Sadi AYDIN, Iran Kiitiiphaneleri Tiirkge Yazmalar
Katalogu, Istanbul, 2008.



328 ® DiIVAN EDEBIYATI ARASTIRMALARI DERGISI

sebebiyle mecmuanin tamaminin geviri yazisinin yapilmasmi zorunlu
kilmistir. Metnin imlasinda Ismail Unver’in (2008, 1-44), “Cevriyazida
Yazim Birligi Uzerine Oneriler” adli makalesindeki imla onerilerine
azami dlgiide uyulmaya galigilmig metnin geviri yazisinda ise “Tiirk lmi
Transkripsiyon Kilavuzu” esas alinmistir.

Tahran Universitesi Merkez Kiitiiphanesi 2701 Numarada Kay1tli
Siir Mecmuasi

Siir mecmuasi Siileyman Kadi Tiirk tarafindan Hicri 1195 (M. 1780-
1781) yilinda derlenmistir.” Eserin i¢ kapaginda yer alan bilgiye gore
eserin ismi “Mecmfia-y1 Siileyman Kadi”dir. Avrupai kagit, nestalik hat,
31 varak olup “23x15” “18x14” ebadinda ve kahverengi mesin cilt
kaplidir. Mecmua harekesiz nesih yazi tiiriiyle yazilmistir. Conk tarzinda
diizenlenmis olan eserin her sayfas1 14 ile 26 satir arasinda degismektedir.
Bazi siirlerin basinda siirin nazim seklini belirten kirmizi miirekkeple
yazilmis bir baglik bulunmaktadir. i¢ kapakta mecmuada yer alan sair-
lerin hangi sayfada yer aldigina dair iki fihrist bulunmaktadir. Fihristler
“esami-i sudra-y1 Farsi-zeban”” ve “esami-i suara-y: Tiirki-zeban” seklin-
de Tiirkce ve Farsca yazan sairler bakimindan iki boliim halinde diizen-
lenmistir. “Esami-i suara-y1 Tiirki-zeban” bashg1 altinda ismi gecen sairler
izzeti, Ragibi, Ulvi, Muradi, {lahi, Beyani, Ayni, Safi, Ali, Atesin, Cevri,
Kerimi, Sinani, Serhi, Nabi, Mani, Gavsi, Andelibi, Rihi, Ishak, Aski,
Rahmi, Usali’dir. Fihristte ismi gegen Beyani ve Atesin adl sairlerin isim-
lerinin yaninda yazan sayfa numaralarinda bu sairlere ait siirler bulun-
mamaktadir. Ayrica fihristte adi olmaylp mecmuanin icinde yer alan
bagka sairler de vardir. Mecmuadaki Tiirkge ve Farsca siirlerin karigik
olarak verildigi ve sairlerin siralanmasinda da alfabetik veya baska her-
hangi bir sira giidiilmedigi goriilmektedir.

*Yazmann ic kapaginda fihristin hemen iistinde yer alan Farsca ciimlede “ Mecmiia-
y1 Siileyman Kadi, samil-i miintehab-1 egar-1 su‘ara-y1 Farsi ve Tiirki ki der sene 1195
tahrir u tedvin numiide ki nam u eser-i ez-anha der tezkire-i niyyet ve fihrist-i anha
tefkik tehiyye mi-seved” ifadesinden mecmua diizenleyicisinin adi, eserin diizen-
lenme tarihi ve kapsami agikga belirtilmistir.

® Mecmuada Farsca siiri bulunan 23 sair vardir. Bu sairler sunlardir: Firdevsi, Saib,
Fakih, Senai, Semsi, Ibn-i Avfi, Monla-y1 Rtim, Sa‘di, Sami, Feriste, Sevket, Cami,
Riikn-i Kemal, Hiisrev, Cenneti, Ahmed Cam, Mani, Fahiri, Ayni, Nasir-i Hiisrev,
ImAam Fahr-i Razi, Helali ve Ehli.
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Tahran Universitesi Merkez Kiitiiphanesi'ndeki 2701 numarada
kayith mecmuada Tiirkce siirleri bulunan sairler ve siir sayilari su

sekildedir:

Sair Nazim Sekli/Sayis1
Ahmed Murabba (1)
Andelibi Gazel (1)

Asik Omer Murabba (1)

Asik Gazel (1)

Aski Muhammes (1)
Cevri Tesdis (1), Terci-i Bend (1)
Ferruhi Gazel (1)

Fuzili Gazel (1), Kit ‘a (1)
Gavsi Gazel (1)
Gelibolulu AR Gazel (1)

Hace Senayi Miitekkerrir Yirmili (1)
Hasbi Murabba (1)

Hazik Ferd (1)

ihsan Semai (1)

I1ahi Murabba (1)

Ishak Gazel (1)

izzeti (izzet Ali Pasa) Gazel (1)

Kerimi Gazel (1)

Kiinhi Matla (1)

Latifi Gazel (1)

Maéni Gazel (1)

Mirza Saib-i Isfahani Gazel (1)

Muradi Gazel (1)

Nabi Gazel (1), Kit‘a (1)
Ragibi Gazel (1)

Rahmi Miiseddes (1)

Rihi Gazel (2)

Safi Gazel (1), Ferd (1)
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Selimi (I1. Selim) Matla (1)
Sinani Gazel (1)
Sadi Gazel (1)
Semsi Gazel (1)
Serhi Gazel (3)
Ulvi Gazel (1)
Usili Miitekerrir on birli (1)

Matla (22), nazm (16), ferd (6), mes-
nevi (3), kit‘a (1), tek dortliikten

Bilinmeyen olusup kafiyelenis bi¢imi aaaa olan
(2), toplam bilinmeyen (50)
Toplam Siir 92

Tabloya bakildiginda mecmuanin XVI, XVII ve XVIII. yiizyil arasi
donemi kapsadigr goriilmektedir. Sairlerin genellikle bir veya iki siirine
yer verilmis, siirler de miirettibin edebi ve estetik zevkine gore tasavvufi,
rindane veya hikemi gibi farkli alanlardan segilmistir.

Toplam 92 siirin yer aldigi mecmuada sairi tespit edilen 42 siir
bulunmaktadir. Bu siirlerin bazilarimin basinda “gazel-i Ferruhi, gazel-i
Serhi” gibi siirin kime ait oldugu agikga belirtilmis; mahlas olmayan veya
kime ait oldugu belirtilmeyen siirlerden bazilar1 da tarafimizdan tespit
edilip ilgili kiinye bilgisi dipnotlarda gosterilmistir. Mecmuada sairini
tespit edemedigimiz 22 matla, 16 nazm, 6 ferd, 3 mesnevi, 1 kit‘a ve
kafiyelenis bicimi “aaaa” olan 2 adet siir olmak {izere toplam 50 siir
bulunmaktadir. Bu siirlerin tespitini zorlastiran 6nemli faktorlerden biri
mahlas barindirmayan nazm, ferd gibi nazim sekillerinden olusmasidir.
Ozellikle muamma ve lugazlarin da kime ait olduguna dair mecmuada
herhangi bir ipucu bulunmamaktadir.

Mecmuada miirettib tarafindan nazim sekli belirtilen siirlerin isim-
lendirilmesinde bazi sorunlar bulunmaktadir. Nazim sekli belirtilen
siirlerin gercekte o nazim sekliyle yazilmadig1 goriilmekte ve hangi
Olctitlere gore bu isimlendirmelerin yapildigr bazen karmasik bir hal
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alabilmektedir. Bu durum mecmualardaki nazim sekillerinin isimlendiril-
mesi meselesi iizerinde yapilacak detayli calismalara olan ihtiyac
zorunlu kilmaktadir. Bu alanda yapilacak calismalara veri saglamasi
bakimindan mecmuda dikkat ceken bazi hususlar su sekilde 6zetlenebilir:

Rubai baghg altinda verilen siirlerin rubaiye 6zgii ahrem ve ahreb
kaliplari ile yazilmadig1 ve konular itibariyle de rubaiden uzak oldugu
goriilmektedir. Ornegin Latifi’ye ait olan “kitab” redifli gazelden 1. ve 3.
beyitler almarak bu iki beyte rubai denilmistir. Miirettibin rubaiden
kastettigi iki beyitten olusan veya dort dizeden olusan siirler olmalidir.
Mecmuada tek beyitlik siirler de bazen ferd bazen de miifred bashg:
altinda verilmistir. Bu adlandirmalarin neye gore yapildig: ise yine net
degildir. Nazim sekilleri hakkinda bilgi veren kaynaklarda bagimsiz bir
siir olarak yazilan miifred veya ferdlerin mukaffa olmadig: belirtilmek-
tedir. Eger dizeler kendi arasinda kafiyeli olursa buna da matla adi
verilmektedir. Mecmuada ise iki misradan olusan ve aralarinda kafiye
bulunan beyitler miifred veya ferd baslig: altinda verilmistir. Yine aym
sekilde herhangi bir siirden alinan bir beyit mecmuada ferd baghg: altinda
verilmistir. Fuzali'ye ait oldugunu bildigimiz “Perde-i teskikdiir bu
zulmet-i kayd-1 hayat / Perde ref’ oldukda hali herkesin ma‘lim olur”
dizeleri mecmuada isimsiz olarak ve ferd bashig: altinda verilmistir. Oysa
bu siir Fuzili'nin Hadikatii’s-Stieda (Guingor, 1987: 354) adli eserinde
gecen bir kit‘adan alinmis bir beyittir. Siirden alinan bir beyite ferd
isminin verildigi bir diger 6rnek Hazik'm “Tenbakta sem‘-ves olamaz
stizdan halas / Ahen hisara girse de bas1 tumanludur” beyitidir. Bu beyit
Hazik Divami'nda (Giifta, 1992: 227) 55. gazelin 7. beyitidir. Mecmuada 6
dizelik bir siir de miiseddes baslig1 altinda verilmistir. Buradan hareketle
mecmuadaki siirlerin nazim sekillerinin adlandirilmasinda kafiye ve
vezin durumlarindan daha ¢ok dize sayilarmin esas alindig1 sdylenebilir.

Mecmuada bazi nazim sekillerinin isimlerinin de yanhs yazildig:
goriilmektedir. Vasita beyitleri her bendin sonunda farklilik arz etmesi
yoniiyle terkib-i bend olmasi gereken Cevri'nin siiri, mecmuada terci-i
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bend olarak adlandirilmistir. Bu durum mecmualarda miirettib tarafin-
dan belirtilen nazim sekillerine ihtiyatla yaklasilmasi gerektigini goster-
mektedir.

Mecmuada miirettibden kaynakl: gesitli hatalar bulunmakla beraber
dipnotlarda bu hatalara isaret edilmis zaman zaman da diizeltmeler
yapilmustir. Sozgelimi Ulvi'nin “bi-haber” redifli gazelinde “Ytsuf diisdi
¢aha amma pir-i Ken’an bi-haber” dizesindeki vezin hatas: “Diisdi Ytsuf
¢aha amma pir-i Kenan bi-haber” seklinde kelimelerin yerlerinin degis-
tirilmesi suretiyle diizeltilmis ve dogrusu yazilmustir. Diger taraftan
miirettip tarafindan belirtiimeyen veya yanls yazilan nazim sekillerinin
dogrulari siirlerin kafiyelenis bicimlerine bakilarak koseli parantez icinde
yazilmistir. Bu tarz miirettibden kaynakli tespit edebildigimiz hatalar
giderilmeye calisilmisgtir.

Mecmuada farkli nazim sekilleriyle 8 lugaz bulunmaktadir. Bu
lugazlardan 3 adedinin cevabi siirin basinda verilmistir. Bu siirler “lugaz-
1 beyza (yumurta), lugaz-1 cartb (siipiirge) ve lugaz-1 hayme (gadur)’dir.
Mecmuada ayrica 9 adet muamma bulunmaktadir. Muammalarin hangi
isme yazildig1 “be-ism-i Hasan, be-ism-i Receb” seklinde siirin hemen
iistiinde verilmistir. [brahim ve Mustafa isimleri i¢in yazilan muammalar
tarafimizdan ¢oziilerek dipnotta agiklamalar: yapilmistir.

SONUC

Tahran Universitesi Merkez Kiitiiphanesi'ndeki 2701 numarada
kayith siir mecmuas: Stileyman Kadi Tiirk tarafindan Hicri 1195te (M.
1780-1781) derlenmistir. igerisinde Tiirkce ve Farsga siirlerin yer aldig 31
varaklik eserde toplam 92 Tiirkge siir bulunmaktadir. Sairi tespit edilen
42 siir Ahmed (1 murabba), Andelibi (1 gazel), Asik Omer (1 murabba),
Asik (1 gazel), Aski (1 muhammes), Cevri (1 tesdis, 1 terci-i bend), Ferruhi
(1 gazel), Fuzili (1 gazel, 1 kit‘a), Gavsi (1 gazel), Gelibolulu Ali (1 gazel),
Hace Senayi (1 miitekkerrir yirmili), Hasbi (1 murabba), Hazik (1 ferd),
Thsan (1 semai), 11ahi (1 murabba), Ishak (1 gazel), Izzet Ali Pasa (1 gazel),
Kerimi (1 gazel), Kiinhi (1 matla), Latifi (1 gazel), Mani (1 gazel), Mirza
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Saib-i Isfahani (1 gazel), Muradi (1 gazel), Nabi (1 gazel, 1 kit‘a), Ragibi (1
gazel), Rahmi (1 miiseddes), Rtihi (2 gazel), Safi (1 gazel, 1 ferd), II. Selim
(1 matla), Sindni (1 gazel), Sadi (1 gazel), Semsi (1 gazel), Serhi (3 gazel),
Ulvi (1 gazel) ve Usili'ye (1 miitekerrir on birli) aittir.

Mecmua ¢alismalarinda kaynaklarda adi gegmeyen, unutulmus sair-
lerin siirlerine ve kime ait oldugu bilinmeyen siirlere rastlamak miim-
kiindiir. Bu galisma ile mecmuada sairini tespit edemedigimiz 22 matla,
16 nazm, 6 ferd, 3 mesnevi, 1 kit‘a ve tek dortliikten olusup kafiyelenis
bicimi “aaaa” olan 2 siir olmak iizere 50 siir bulunmaktadir. izzet Ali
Pasa'min “olmaz” redifli gazelinde 2 beyit, Mani'nin “degin” redifli
gazelinde 2 beyit, Saib-i Tebrizi'nin 1 gazeli ise sairlerin yayinlanan divan-
larinda bulunmamaktadir. Kafiyelenis bigimi itibariyle kit‘aya benzeyen
ancak herhangi bir isimlendirmenin yapilmadig: Nabi mahlash bir siir de
yine sairin yayimnlanan eserlerinde bulunmamaktadar.
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TAHRAN UNIVERSITESI MERKEZ KI'JTI.“I'JPHAN'ESi 2701 NUMARADA
KAYITLI MECMUADA YER ALAN TURKCE SIIRLER (INCELEME-
KARSILASTIRMALI METIN)

METIN
1)

1 1
Gazel-i ‘Izzeti
mefailiin / mefa<liin / mefa‘iliin / mefa‘iliin

1.  Sevad-1 hatt-1lafzup liibb-i ma‘naya nikab olmaz
Beli gerd-i yetimi diirr-i sehvara hicab olmaz

2. Olur erbab-1 tab‘uy her birinde baska feyz amma
Su‘a-1 enciim-i heft asuman bir afitab olmaz’

3. Gorince riiy-1 atesnak ile hiisn-i geli-stizun
‘Aceb kanki cigerdiir’ dag-1 hasretle kebab olmaz'

4.  Beni bir 1ztiraba itdi ilka“ nar-1 hicriip kim
Efendim miiy-1 ates-didede ol pig-tab olmaz’

5. Zer-i diinya ne miimkin cem* ola ‘ali-himemlerde
Teressuh kilsa baran kithsara cay-gir olmaz’

6. Rasad-bin-i hakikat i‘tidal-i vakte’ aldanma[z]
Bu ¢erhiin kanki devrinde medar-1 inkilab olmaz®

7.  Leb-i hasm-1 leciica ‘Izzeta miihr ur siikitunla
Cedelkarane hamiisi kadar hazir-cevab olmaz

! izzet Ali Pasa D., G. 73, s. 206-207

* Bu beyit a.g.e."de yoktur.

’ cigerdiir: ciger var a.g.e.

* Bu beyit a.g.e.’de 6. beyittir.

° Bu beyit a.g.e.’de 7. beyittir.

® Bu beyit a.g.e."de yoktur. Beyitin kafiyesinde gazelle uyumsuzluk vardir.
" vakte: hale a.g.e.

* Bu beyit a.g.e.'de 4. beyittir.
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2 9
Giifte-i Ragibi
[Gazell
mefailiin / mefailiin / mefa‘liin / mefa‘iliin

1. Eya sen sanma kim senden bu giiftar1 dehan" sdyler
Veya terkib olan ‘unsur bu burc-1 bi-riya" sdyler

2
2. Nefsini” ol sana bildiirmek muradin kutb ider” Mevla
Geglip viiciid-1 ‘unsurdan bedenden" terceman sdyler*"”
3. Sular ki" bilmedi nefsin ‘arefden almadi” dersin
Degildiir hakka ‘arifler 6zin bilmez yalan soyler
4. Hayal-i hatti basiret gbrende hayme-i takdir”
Degildiir nutkdan insan dertinundan zeban” sdyler
5. Sekahiim rabbiihiim” hamrmn iger” ‘asiklar ey Ragib
[rer ma‘stkuna® anlar mekandan la-mekan séyler

9

“Glifte-i Ragibi” olarak belirtilen bu gazel Koca Ragib Pasa Divami'nda
bulunmamaktadir. Gazel Naksi Ali Akkirmani Divani'nda 117 numarali gazelle
ufak farkliliklar disinda aynidir. Bu farkliliklar dipnotlarda gosterilmistir.

" dehan: nihan Naksi Ali Akkirmani D., G.117, 5.178.

" bu burc bi-riya: yahud lahm-1 zeban a.g.e.

* nefsini: seni a.g.e. (“Nefsini” kelimesi siirin veznini bozmaktadir.)

N kutb ider: kasd idiip a.g.e.

" Geglip viicid-1 ‘unsurdan bedenden: ‘Anasirdan giyiip bir ton yiiziinden a.g.e.

" Naksi Ali Akkirméani divaninda mecmuada yer almayan bir beyit daha

bulunmaktadir:
Yaratdi climle esyay1 6zin setr eyleyiip anda
Goriindi nige bin yilizden veli kendi nihan soyler a.g.e.
* Sular ki: Olar kim a.g.e.
" almadr: almayup a.g.e.
' Hayal-i hatt-1 basiret gorende hayme-i takdir: Hayal-i zil yeter ‘ibret goriinen hayme-
itende a.g.e.
: nutkdan inan dertinundan zeban: nutk iden saret derinunda devran a.g.e.
* “Rableri onlara tertemiz bir icki icirir.” Insan Stiresi/21
. iger: icen a.g.e.
* frer ma‘stikuna: Olurlar bi-mekan a.g.e.
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3.
Mirza Saib-i Isfahani
[Gazel]
mefailiin / mefailiin / mefa‘liin / mefa‘iliin

1. Cevan u niklik tiflun edasindan miisahhasdur
Bir il ki yahsi olsa ibtidasindan miisahhasdur
2. Dimigler kim kadim tistad hayasizda iman olmaz
Iman ehli ki var 6zde hayasindan miisahbasdur
3. Diizetmis dehr evi seng-i sitemden ¢erh mi‘mar:
Bu kasr-1 mihnet-abadan binasindan miisahhasdur
4.  Bugiin fark eylemek olmaz bu dehriin merd {i namerdin
Eger fark eylesen merdin seha‘sindan miisahhasdur
5.  Garaz bi-gane dirler Sia“ halki nar-1 eskardan
Bu Sia“ halkinuy Sa‘ib agasindan miisahhasdur

24

4.
Gazel-i ‘Ulvi
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

1. Haste cana halet-i mevt irdi canan bi-haber

Bir devasuz derde diisdiim veh ki Lokman bi-haber
2. Can zenah-danunda kald1 haste-dil hayretdediir

Diigdi Yiaisuf ¢caha amma pir-i Ken‘an bi-haber”
3. Sarilup ¢ikd1 diraht-1 ‘émriime mar-1 ecel”

Asiyan-1 tende yatur biilbiil-i can bi-haber”

* Saib-i Tebrizi: Mirzda Muhammed Ali b. Mirza Abdirrahim Tebrizi Isfahani (6.
1087/1676 [?]) Daha ¢ok Farsga siirler séyleyen Azeri sairi. Bu siir sairin Farsca
Divani'nda yer alan 19 Tiirkce gazel i¢cinde bulunmamaktadur.

* Derzi-zade Ulvi D., G.259, 5.470. Divanda 7 beyit olan bu gazel bazi farkliliklarla Ali
Nihad Tarlan'nun (1948: 21) Siir Mecmualarinda XVI ve XVII. Asir Divan Siiri Fasikiil
3 (Ulvi-Meali, Nihani, Feyzi, Katib1) adl1 eserinde de yer almaktadar.

25 . g
Bu beyit divanda 5. beyittir.

* Sarilup ¢ikd1 diraht-1 ‘6mriime mar-1 ecel: Kebk-i ‘6mrii kapmaga bal a¢d1 seh-baz-1
ecel Ali Nihad Tarlan Siir Mecmualarinda XVI ve XVII. Asir Divan Siiri Fasikiil
3 (Ulvi-Meili, Nihani, Feyzi, Katibi)

* Bu beyit divanda 4. beyittir.
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4.  Gitdi goz niirum™ gam-1 hindiip” ile aglar dah
Hatemi” elden ¢ikard: cesm-i giryan bi-haber™

5. ‘Ulviya gurbetde kaldum™ bi-kes ii tenha olup
Ciimle yaran” gaflet iizre ciimle ihvan™ bi-haber™

36

5.
Gazel-i Muradi
mef‘alii / mefa‘ilii / mefa‘ilii / fe‘aliin
1. Bi-ar gozin nergis-i fettanm begenmez
Hikmetde lebiin hazret-i Lokman begenmez

3)
2. Togrulug ile kametine irmedi ‘ar‘ar
Hal-i siyehiin miilk-i Siilleymani begenmez
3. Cellad-1 gamun ¢ikdi sikar itmege can
Gordi gam-1 ‘agkupla za‘if an1 begenmez
4. Eyyam- visaliip dile diisdik¢e dem-a-dem
Tugyan-1 sirigkiim goére ‘ummani begenmez
5.  Dervisligiin vasfin idende bu Muradi
Nazm-1 giiher-efsan ile Hassani begenmez

)

6.37
flahi
[Murabba‘]

* Gitdi g6z ntrum: Dokdii goz narmn D.

Y gam-1 hindar: gam u endth D.

. Hatemi: Merdiimin D.

" Bu beyit divanda 6. beyittir.

* kaldum: kalduk Ali Nihad Tarlan Siir Mecmualarinda XVI ve XVII. Asir Divan
Siiri Fasikiil 3 (Ulvi-Meali, Nihani, Feyzi, Katibi)

» yaran: ihvan D.

® ihvan: yaran D.

¥ Bu beyit divanda 7. beyittir.

* Sultan ITI. Murad (Muradi) Divam'nda bu gazel bulunmamaktadar.

Moo 1
Sairin divanina ulagilamamaistir.
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fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

1.  Ciin Medine-i miinevver ravzaya buldun vusil
Giydiip iman hil‘atini dinimiiz buld: usal
Evliya vii enbiya kapunda boyni baglu kul
Kil sefa‘at ya Muhammed sah-1 sultan-1 restil

2. Ravza-1nir-1 miinevverde bu geldi yaduma
Rtiz-1 mahserde meded eyle bentim feryaduma
Ata ana kavm u kardas u aba ecdaduma
Kil sefa‘at ya Muhammed sah-1 sultan-1 restil

3. ‘Asik-1 sadiklarup goyliinde hem mihmanisin
Enbiyalar pigvasi evliya sultanisin
Ciirm-i ‘isyan derdiniin sen siibhesiz dermanisin
Kil sefa‘at ya Muhammed sah-1 sultan-1 restil

4. ‘Iyd buldum bu giini buldum Haki fark eyledtim
I'tikad ihlas ile hem génliimi berk eylediim
Can u bas ehl ii ‘iyaliim yoluna terk eylediim
Kil sefa‘at ya Muhammed sah-1 sultan-1 restil

5. Rahmeten Ii’'l-‘aleminsin™ kim tutar sekk i giiman
Devletinde zahir oldi ciimleye emn ii eman
Hatm-i miirsel hem nebi peygamber-i ahir zaman
Kil sefa‘at ya Muhammed sah-1 sultan-1 restil

(10)
7 39
Hace Senayi
[Mitekerrir Yirmili]

% “(Ey Restliim!) Biz seni alemlere ancak rahmet olarak gonderdik.” Enbiya
Stiresi/107’den iktibas edilmistir.

¥ Kurnaz ve Celtik’in (2009) “Muasserden Uzun Musammatlar ve Bilinmeyen Nazim
Sekillerinden Yirmilik” adli makalesinde Hace Sendyi'nin bu siiri miitekerrir yirmili
siirlere 6rnek olarak verilmistir. Siirin hangi Sendyi’ye ait oldugu tam olarak tespit
edilememistir ancak Hace Senayi divani iizerinde yapilan iki yiiksek lisans tezinde
de (Ote 2000: 82-85; Sezgin 2001: 157-161) siire yer verilmistir. S6z konusu tezlerde
okuma hatalar1 sebebiyle Kurnaz ve Celtik bu siiri Ali Emiri'nin 1336 yilinda
yaymladigi Osmanli Tarih ve Edebiyat Mecmuasindan hareketle yeniden Latin
harflerine aktarmustir. Bizim yaptigimiz karsilastirma da bu makaledeki metne
dayanmaktadir.
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fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / feilatiin / fe‘iliin

1. Ahkim derd-i derinum yine buld1 zarar
Yine eflaki siyah eyledi ahum sereri
Levh-i dilde komadi yasum egerci eseri
Ah-1serd-i seher ile yine buldum giizeri
Yel gibi yildiim yiigiirdiim" bulmadum ben bir eri"
Diye ey bad-1 saba sdyleme" aldum haberi
Has u ‘am seyh idinmis bir alay hayr u seri®
Sana Diildiil diyii al ile” satar leng har1
Ne hakikat biliir ister” ne gok anlar ne yeri
Baglamaz terkisine kal ile hayrii'l-begeri®
Her yana gah Sikender gibi kildum seferi
Geh Siileyman gibi saldum yedi iklime geri
Okudum kavl-i Ebabekr ile ibn-i ‘Omeri*”
Kimi ibn-i** Abbasi delil itdi kimi ibn-i Haceri"”
Acd1 sehbaz-1 diliim her yana bir™ bal i peri™
Eylediim seyr nige mu‘teberat u siyeri”
Gormediim giilsen-i akvalde higbir seceri
Ki bite sahinuy) tistinde muradum semeri
Yazmamis Kadi vii Kessaf u Cerir-i Taberi i
Haberiim yok giizeliim kimden alayum haberi

* Yel gibi yildiim yiigiirdim: Aradum yel gibi yeldiim Kurnaz ve Celtik (2009),
Muasserden Uzun Musammatlar ve Bilinmeyen Nazim Sekillerinden Yirmilik, s.
,, 873-874.
Vezm aksamaktadir.
Soyleme soluma a.g.m.
hayr u geri: hire-seri a.g.m.

" al ile: vallahi a. g.m.

® 1ster ebter a.g.m.

N hayru l-beseri: nev‘-i begeri a.g.m.
Bu dize a.g.m.’de 1. bendin 15. dizesinde iken mecmuada 13. dizede yer almaktadur.
* Bu kelime a.g.m’de bulunmamaktadir. “ibn-i” kelimesi dizede fazlalik olup vezin
geregl ¢ikarilmasi gerekmektedir.
Bu dize a.g.m.’de 1. bendin 16. dizesinde iken mecmuada 14. dizede yer almaktadur.
yana bir: yanaya a.g.m.
Bu dize a.g.m. 1. bendin 13. dizesinde iken mecmuada 15. dizede yer almaktadir.
" Bu dize a. g.m.’de 1. bendin 14. dizesinde iken mecmuada 16. dizede yer almaktadir.
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2. Seni ‘alem sanema cerh-i” mu‘allada arar
Kimi esma‘da kimi genc-i miisemmada arar
Kimi A‘raf u kimi cennet-i me‘vada arar
Kimi dagda kimi bagda kimi sahrada arar™
Kimi gokte kimi yerde™ kimi deryada arar
Kimi havrada kimi Adem i Havvada arar™
Kimi” sim i zer ile” gevher-i yektada arar
Kimi hursid-i cihan-tab-1 miicellada arar
Beyt-i Makdisde kimi Ka‘be-i ‘ulyada arar
Kimi” deyre giriiben® Lat ile ‘Uzzada arar
Kimi Ya‘kiib-sifat Yiisuf-1 zibada arar
Kimi” Ydisuf oluban” riiy-1 Ziileyhada arar
Kimi Mecn@in” oluban® siiret-i Leylada arar
Kimi Vamik gibi ruhsare-i ‘Azrada arar

#65

” gerh-i: ‘ars-1 a.g.m.

" Bu dize a.g.m.’de 2. bendin 6. dizesinde iken mecmuada 4. dizede yer almaktadur.
* Kimi gokte kimi yerde: Kimi yerde kimi gokte a.g.m.

* Bu dize a.g.m.’de 2. bendin 4. dizesinde iken mecmuada 6. dizede yer almaktadr.
" Kimi: Kimisi a.g.m.

File: it a.g.m.

¥ Kimi: Kimisi a.g.m.

o giriiben: giriip a.g.m.

* Kimi: Kimisi a.g.m.

* oluben: olup a.g.m.

* Mecntin: Mecniin'nun a.g.m.

** oluben: olur a.g.m.

® 2. bendin son alti dizesi mecmuaya alinmamus olup bu dizeler a.g.m.’de su
sekildedir:
Kimisi baga giriip serv-i dil-arada arar
Giil i siinbiilde kimi biilbiil-i seydada arar
Kimi levhe yazilan lafz ile ma‘nada arar
Kimi tecnis ile es‘ar u mu‘ammada arar
Yazmamis Kadi vii Kessaf u Ceriri Taberi
Haberiim yok giizeliim kimden alayim haberi
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(12)

8.
Safi
[Ferd]
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin / fa‘iliin
Tarz-1 si‘re Safiya bir tarh saldum [...]” yine
Her kim okursa bu siTi [...]* olsun heman

(22)

9.
[Matla‘-i Selimi]
fa‘ilatiin / fa‘ilatin / fa‘ilatiin / fa‘ilin
Kendimi ‘add itmezem bir dane-i erzen gibi
Savurur bad-1 ecel bu ‘6mriimi hirmen gibi

70

10.
[Matla‘]
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
Kendine ziynet ne denlii virse diinya zen gibi
Ana asla meyl kilmaz olmaya er zen gibi

66

Sairin divadnina ulagilamamustir. Siir Cezeri Kasim Paga (Safi Divani), Bursali Nakkag
Safi Divani ve Ozlem Ercan tarafindan hazirlanan Safi Divami’'nda bulunma-
maktadir.

" Vezin aksamaktadir.

* Dizede kelime eksikliginden kaynaklanan vezin hatas1 bulunmaktadir.

* Subasi'min (1982, 127) Yavuz Sultan Selim’e ait olarak gosterdigi bu beyit, daha
sonraki aragtirmalarda II. Selim’in siirleri arasinda gosterilmistir. (Bkz. Kesik,
Beyhan (2012). Selimi (II. Selim) Divangesi. s. 72.; Kaya, Tufan (2007). Konya Bolge
Yazmalar Kiitiiphanesi'ndeki 13467 Numarali Mecmuanin Metni. Yiiksek Lisans
Tezi, Konya: Selguk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii. s. 290) Fatih Koksal'm da
(2017, 172), “II. Selim’in Divange’sinde Bulunmayan Siirleri” adl: makalesinde siirin
II. Selim’e ait oldugu yoniinde tespiti s6zkonusudur. Mecmuada siir ferd baghg:

altinda verilmis ve kime ait oldugu belirtilmemistir.

7 Beyitin kime ait oldugu tespit edilememistir. Mecmuada siir ferd bashg: altinda

verilmigtir.
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(26)
o1
Gazel-i Safi
feilatiin / fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / feiliin
1. Kim biliir atmayalardi kat1 yabana beni
Tas togursayd: togurmakdan ise ana beni
2. Bilmezem Hazret-i 1 yiis‘el-‘amma yef'al”
Ne i¢ilin koydi ola hey‘et-i insana beni
3. Maflidiim ki yatam ¢ah-1 ‘ademde nige y1l
Malik itmekden ise Ytasuf-1 ‘irfana beni
4. Yalijuz bu ne beladur ki safa-y1 tab‘um
Ba‘is-i hikd u hased eyledi yarana beni
5. Komasa mahlas-1 Safi gibi ayakda n’ola
Bari fi'l-ciimle karin eylese akrana beni

73

12.
Nazjre-i ‘Ali
[Gazel]
fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘iliin
1. Bildi bir diirr idigiip atmad1 yabana seni
Togdugun gibi sarup siikr eyledi” ana seni
2. Ko su” bilmezligi kim kendiiyi bildiirmek igiin
Koydi Hallak-1 cihan™ hey‘et-i” insana seni
3. Rahm-1mader gibi zindana giriftar oldup
Malik idince Huda Yasuf-1 ‘irfana seni

" Sairin divamna ulagilamanustir. Siir Cezeri Kasim Pasa (Safi Divani), Bursali Nakkas
Safi Divani ve Ozlem Ercan tarafindan hazirlanan Safi Divani’nda bulunmamak-
tadr.

" “Allah, yaptigindan sorumlu tutulamaz.” Enbiya Stiresi/23

” Gelibolulu Ali D., Gazel 1531, s. 303. Nazire-i ‘Ali baghg: ile verilen bu siir Tuhfe-i
Naili’de Safi (No: 2264) adli saire ait olarak gosterilmis ancak siir Gelibolulu Ali’ye
aittir. Siirin son iki beyiti Tuhfe-i Naili tezkiresinde bulunmamaktadir.

b siikr iyledi: sarmaladi a.g.e.

" su: bu a.g.e.

" cihan: ezel a.g.e.

7 hey‘et-i: stiret-i a.g.e.
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(27)
4.  Seker-i" nazm ile mir‘at1 safa-y1 tab‘up
Anladiysa” n’ola titi gibi yarane seni
5. Mabhlasun Safi ise gill @i gis1 terk eyle

1rg1'jre h1mmet—1 (AH dahl akre"mago seni
LML el
%81

82

13.
Ferd
mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘liin / mefa‘iliin

Ne lazim cennet iciin minnet idiip yalvarup gezmek
Babamuz yurdudur ser‘i serif ile biziimdiir ev®

84

14.
[Nazm]
mefalii / mefa‘ilii / mefa‘ilii / fe‘aliin
Gurbetde beni ey meh-i tabanum unutma
Giin gibi ara mihr-i dirabsanum unutma
Sen gideli gbziim yas1 deryalar olupdur
Derya yliziniiy seyrini sultanum unutma

(32)

15.
[Nazm]

" Seker-i Stikkeri a.g.e.

” Anladiysa: Dillediirse a.g.e.

" akrana: ihsana a.g.e.

* Gazelin son beyti mecmuaya alinmamis olup a.g.e.’de su sekildedir: Div-i nefsiin ki
Siileyman-1 maglabun ola / Miihrves gondereler asaf-1 devrana seni

" Beyitin kime ait oldugu tespit edilememistir.

* Bu beyit Nabi’nin “Kimdiir bizi men eyleyecek bag-1 cinandan / Mevriis-1 pederdiir
gireriiz hane bizimdiir” beyiti ile anlam ve soyleyis hususiyetleri bakimindan
yakinlik gostermektedir.

* Siirin kime ait oldugu tespit edilememistir. Mecmuada siir rubai bashg: altinda
verilmistir.

* Siirin kime ait oldugu tespit edilememistir. Mecmuada miiseddes bashg ile verilen
siir 6l¢tistizdiir. Bu lugazin cevabi Kurén-1 Kerim'dir.
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Bir bagum var tis‘a ‘igrin kapusi

Hem selasin bari tizre yapust

Vardurur ol bagda yiiz on dort secer

Sitte elf sitte mi‘e sittin ii sitte aliis1

Ol baga bil bagban olmis goniil

Sahibi Mevladur anun hem Muhammed varisi

(39
16."
Cevri fermayed
[Tesdis]
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
1. Nazum tahsis-i erbab-1 niyaz itmek neden
Hicr ile ‘ussaki piir-stiz u giidaz itmek neden
Mihr ile a‘day1 sahib-imtiyaz itmek neden
Lutf ile agyar1 her dem ser-firaz itmek neden
Herkese mihr i vefa ‘ussaka naz itmek neden
Gayra ihsan ehl-i dilden ihtiraz itmek neden
2. ‘Alemi tutsa ‘aceb mi esk ii ah1 ‘asikun
Miidde‘-y1 ‘aska anlardur giivahi ‘asikun
Hizmet-i hak-i dertindiir ‘izz i cahi ‘asikun
Asitanunda nediir sahum giinahi ‘agikun
Herkese mihr i vefa ‘ussaka naz itmek neden
Gayre ihsan ehl-i dilden ihtiraz itmek neden

3. Cevr idersin baga resm-i dilsitani bu midur
Gayradur lutfun tarik-i mihribani bu midur
Dilberiin ‘ussaka yoksa imtihani bu midur
Mukteza-y1 halet-i hiisn ii cevani bu midur
Herkese mihr i vefa ‘ussaka naz itmek neden
Gayre ihsan ehl-i dilden ihtiraz itmek neden

4.  Asinalik itmez iken ‘agik-1 serbaz ile
Ihtilat itmek diiser mi diismen-i na-saz ile
Halimiiz bilmem n’olur sen dilber-i miimtaz ile
Kasduy éldiirmek midiir ehl-i niyazi naz ile

* Cevri D., Tesdis I, s. 363, 364.
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Herkese mihr i vefa ‘ussaka naz itmek neden
Gayre ihsan ehl-i dilden ihtiraz itmek neden

Lutf u ihsanuy dem-a-dem ziimre-i nadanadur
Hism u kahrun muttasil Cevri-i ser-gerdanadur
Yadlardur saga mahrem asina bi-ganediir

Ey meh-i na-mihriban bilsek bu istigna nediir
Herkese mihr i vefa ‘ussaka naz itmek neden
Gayre ihsan ehl-i dilden ihtiraz itmek neden

(35)
o177
[Gazel-i Latifi]
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

Her dem ehl-i dilleriin yaninda yaridur kitab
Miinis-i esrar1 yar-1 gam-giisaridur kitab
Yegdiiriir bin kan-1 zerden ehl-i fazla bir varak
Cahil almaz bir ptla n’itstin ne karidur kitab

18.”
[Nazm]
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
Miibtela-y1 derd ii gam bulsam miilayim séyleriim
Ehl-i hale rast gelsem hasb-i haliim s6yleriim
Kanda bir divane bulsam eyleriim ‘arz-1 ciiniin
Hem-demiim ehl-i kemal olsa kemaliim sdylertim

89

19.
[Nazm]
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

¥ Rubai baghg adi altinda verilen bu siir Latifi’ye ait bir gazelden alinmadir. Gazel
Latifi Tezkiresi'nin “Sebeb-i Telif” boliimiinde (Carum, 2000: 86) yer almaktadr.

* Siirin kime ait oldugu tespit edilememistir. Mecmuada siir rubai bashg: altinda
verilmistir.

* Siirin kime ait oldugu tespit edilememistir. Mecmuada siir rubai bashg: altinda
verilmistir.
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Bis iderdiim la‘lini zilf-i dii-tadan korkarum
El sunardum gence amma ejdehadan korkarum
Bir vefal: yar ele girse muhabbet eylesem

‘Asik olmak isteriim amma cefadan korkarum

90

20.
[Matla‘]
fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘iliin
Diisdi daman-1 dile bir serer-i stir-efken
‘Ask ahengeri zincir-i ciiniin igler iken

91

21.
[Matla‘]
fe‘ilatiin / feilatiin / fe‘ilatiin / fe‘iliin
Ey diken sine zemininde muhabbet secerin
Kat‘ ider an1 sakin erre-i sini severin

92

22.
[Matla‘]
mefailiin / mefa<liin / mefa‘iliin / mefa‘iliin

Temasa-gah-1 ‘asika cemaliin gibi bag olmaz
Meseldiir bu ki ‘alemde goze hergiz yasag olmaz

93

23.
[Matla‘]
mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin
Eger dervis eger dil-ris eger sah-1 cihan olsun
Sana ‘asik gecen evvel beniimle imtihan olsun

” Beyitin kime ait oldugu tespit edilememistir. Mecmuada siir miifred bashg: altinda
verilmigtir.

" Beyitin kime ait oldugu tespit edilememistir. Mecmuada siir miifred bashg: altinda
verilmistir.

? Beyitin kime ait oldugu tespit edilememistir. Mecmuada siir miifred bashg: altinda
verilmistir.

? Beyitin kime ait oldugu tespit edilememistir. Mecmuada siir miifred bashg: altinda
verilmistir.
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(38)

24.
Be-ism-i ibrahim
Ferd
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilin
Yolun tizre ol kadar ab akidupdur gozleriim
Ger terahhum itmezisen ‘akibet derya olur”

96

25.
[Mesnevi]
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
1. Muris-i fakr ile gamdur senbe yek-senbe tiras
Riiz-1 isneyn” bula ni‘met hem” ola devletlii bas
2. Riz-1se-senbe suda‘ vii hastelik ‘ariz ola
Hem cahar-genbe giini ni‘met ile devlet” bula

. Beyitin kime ait oldugu tespit edilememistir.

1”7’

* Bu muammanm ¢dziimii su sekildedir: Beyitte gozlerden akan “ab”’dan yani
sulardan bahsedilmektedir. “Ab” kelimesinin yazilist “<” seklindedir. Bu akan
gozyaslari sevgilinin yolu iizerine akmaktadir. Yol kelimesinin Farsga karsilig1 “rah”
olup yazilist “e),” seklindedir. Alt dizede eger sevgili rahmet etmezse bu
gozyaslariin derya olacag: belirtilmektedir. “Derya” kelimesinin Arapga karsilig:
“yemm olup” yazilis1 “a” seklindedir. Bu kelimeler birlestirildiginde (a# ') Ibrahim
ortaya gitkmaktadir.

* Siirin kime ait oldugu tespit edilememistir. Mecmuada siir beyt bashg: altinda
verilmigtir. Siileymaniye Kiitiiphanesi, Hact Mahmud Bolimii, Nu: 4296, yk. 11b’de
bulunan bu siir Bab-1 Tiras adiyla kayith olup karsilastirma buradaki siirle yapil-
mastir. Siir, yapilacak herhangi bir is icin belirli bir giin ve saate dikkat edildigine
dair kiiltiirimtizde var olan bir inaniga 6rnek olmasi bakimindan 6nem tagimak-
tadir. Boyraz'in (2010: 149-150) bu siir hakkinda yaptig1 yorum su sekildedir: “Yeni
bir ise baslama, bina temeli atma, nikdh kiyma, yazliga tasinma, seyahate ¢ikma gibi
yapilacak her is icin bir esref saat veya giin gozetilir olmustur. Bunun igin varliklilar
miineccim veya falcilara, digerleri ise onlarin yazdiklar: metinlere bagvurur hale
gelmistir. Osmanli dénemine ait kimi el yazmasi eserlerdeki tirag olunan, elbiselik
bigilen, kan aldirilan, kulagin ¢inladig: vakitlerin insanin gelecegi adina nelere dela-
let ettigini belirten metinlerin varlig1 ve bunlarin azimsanamayacak bir miktarda

olmas1 bunu agik¢a gostermektedir.”
7 isneyn: dii-senbe a.g.e.
” a.g.e.’de bu kelime bulunmamaktadir.
? glini ni‘met ile devlet: giin eden devlet ii ni‘met a.g.e.
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3. Halk icinde ger dilersen" bulasin sen eyii nam'

Riiz-1 peng-senbe tiras ol ey emir-i hog-kelam'”

4. Ger dilersen devletiin arta ola ‘émriin diraz'”

Riiz-1 cum‘a ‘adet idiiy ta olasin ser-firaz

105

26.
[Matla‘]
Ger gaza istersen 6ldiir yilam
Eger zahidisen incitme cani

(39)
27.106
Kerimi
[Nazm]
Mebni ‘ale’l-hikaye"
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

7

1. Dort miiselman ile bis kafir meger
Iki dilber gordiler yiizi kamer

2. Bir ‘Arab ii¢ Rimi bir Hindi bile
Bir giin iki gice sohbet kildilar

3.  Iki meh-ri iig siyeh-rit bir melek
Iki sakallu dahu iki piiser

4.  Bir kara yiizlii rakib igva“ idiip

" dilersen: diler isen a.g.e.

" sen eyii nam: nik-nam a.g.e.

102 T . .
ey emir-i hos-kelam: sana derim ey hiimam a.g.e.

'” Ger dilersen devletiin arta ola ‘Gmriin) diraz: Kim ki ister devleti arta, ola ‘6mrii diraz

a.g.e.

'™ Riiz-1 cum‘a “adet idiin ta olasin ser-firaz: Cum‘a glin ‘adet edine ta kim ola ser-firaz
a.g.e.

1 Beyitin kime ait oldugu tespit edilememistir. Mecmuada siir ferd bashg: altinda
verilmistir. Beytin ilk dizesi “fa‘latiin / faflatiin / fa‘ilin”, ikinci dizesi ise
“mefa‘iliin / mefa‘iliin / fealiin” seklindedir.

106 o . . aa A
Sairin divanina ulagilamamuistir.

' Mebni ‘alel-hikaye: Herkesce bilinen, meshur bir hikdyeden hareketle séylenen

ancak o hikayeyi bilenler tarafindan anlasilan.
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Idiserler birbirine kasd-1 ser
Ey Kerimi hile budur kim ana
‘Add idiip tokuzda bir tarh ideler

(41)
28_108
[Matla‘]
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
‘Ahdiim olsun virmeyem ‘6mriimde hergiz yada can
Yada virmis ‘6mriini her kim ki virmis yada can

(45)

109

29.
[Matla‘]
fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘iliin
Cekdiigim derdi ne hem-hane ne hem-rah biliir
‘Asikum hal-i dil-i zarimi Allah biliir

(46)

30.
[Nazm]
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
Guse-i vahdet idi kabrin ‘azabi olmasa
Hos temasa-gah idi mahser hesab1 olmasa
Biiy-1 giil tayyibdiir amma zahmet-i har olmasa
Devr-i Mehdi yegdiir amma havf-1 Deccal olmasa

18 Beyitin kime ait oldugu tespit edilememistir. Mecmuada siir ferd bashg: altinda
verilmigtir.

e Beyitin kime ait oldugu tespit edilememistir. Mecmuada siir ferd bashg: altinda
verilmigtir.

110

Siirin kime ait oldugu tespit edilememistir. Mecmuada siir rubai baslig: altinda

verilmigtir.
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47)
31."
Lugaz-1 beyza'
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
Nagehan gordiim giderken bir divar
Ici zerdiir sim das1 {istiivar
Ger gider olursa andan bir divar
Yapamaya an ehl-i rizgar
32."
Lugaz-1 hayme'"
[Kat‘a]
mefa‘iliin / mefa‘iliin / fe‘aliin
Nediir ol kim anuy dort ola harfi
Eger birin gidersen dordi kala
Ikisinde gidersen kala dérdi
Ve ger {ici de gitse dordi kala
‘Aceb budur ki anun dérdi dah1
Giderse gine anda dordi kala

33 115
Lugaz-1 carib *
[Mesnevil]

fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
Hizmete bil baglayup bir nige yar
Birligi itmis kamusi asikar
Meskenet yiizin urup yire miidam
Pes der-i dildardur aga makam

. Siirin kime ait oldugu tespit edilememistir.
" Bu lugazin cevab1 yumurtadir.
13 L., . . . o . . . g
Siirin kime ait oldugu tespit edilememistir.
114
Bu lugazin cevabi ¢adirdir.
" Siirin kime ait oldugu tespit edilememistir.
" Bu lugazin cevab siipiirgedir.
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117

34,
[Kit‘a-i Fuzili]
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
Perde-i teskikdiir bu zulmet-i kayd-1 hayat
Perde ref oldukda hali herkesin ma‘lam olur

118

35.
Lugaz
[Mesnevi]

mefa‘iliin / mefa‘iliin / fe‘aliin
Gordiim bir harifiip iki ayagin'”
Dutup yudmus bir ejder sol u sagin
Koyivirmez ¢ii muhkem dutmais ejder
Ani1 yagmaladi cebr ile bir er
G.tin kurtarmak ictin ahir-i kar
Salivirdi ayaglarini nagar

36."
Lugaz
[Nazm]
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

Ol nedyiir kim yiizdiir anug barmag
Sekkiz ayag tistiinediir durmag
Bis bas1 var big dili dortdiir cani
Miistehakdur menziline varmag;

117

Fuzali, Hadikatii’s-Suada, s, 354. Ferd baghig: altinda verilen bu beyit Fuziili'nin
Hadikatii’s Suada adli eserinde yer alan bir kit'anin ikinci beyitidir. Siirin ilk beyti
su sekildedir: “Kabil-i kesf-i rum{iz-1 hikmet olmaz her kisi / Her kimiin ki fi‘li
nakiz-i kavldiir mezm@m olur”

. Siirin kime ait oldugu tespit edilememistir.

" Vezin aksamaktadhr.

e Siirin kime ait oldugu tespit edilememistir.
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121

37.
Lugaz
[Matla‘]
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
Bir giimisden kubbediir mahbiis olupdur anda ab
Geldi zerrin top ile feth itdi aru afitab

122

38.
[Matla‘]
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
Gaflet olma ciin dila gecdi zaman
An bu an sa‘at bu sa‘atdur heman

(48)

39.
[Nazm]
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
Ol nediir kim yokdurur cisminde can
Karni ici toptolu yilan ¢iyan
Agz1 birdiir dili iki can1 yok
Basimi kesicegiz sdyler kelam

124

40.
[Nazm]
mefa‘iliin / mefa‘iliin / fe‘aliin
Ne ejderhadurur tutmis karar ol
Basindan ayaga naks u nigar ol
Oyunu giinde bis kez ademiden
G.tiinden yir ag[1]zindan kusar ol

= Beyitin kime ait oldugu tespit edilememistir.

12 Beyitin kime ait oldugu tespit edilememistir. Mecmuada siir ferd bashg: altinda

verilmigtir.

' Siirin kime ait oldugu tespit edilememistir. Mecmuada siir rubai bashg: altinda

verilmistir. Bu lugazin cevabi kalemdir.

" Siirin kime ait oldugu tespit edilememistir. Mecmuada siir rubai bashg: altinda

verilmigtir.
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125

41.
Terkib‘-i Bend-i Cevri

fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘iliin
1.  Ey meh-i enciimen-efriiz-1 harim-i giilzar'
Ates-endaz-1 dil-i ‘asik-1 bi-sabr u karar
Sem‘-i ruhsarun ile hane-i diismen' riigen
Zulmet-i hicriin ile kiilbe-i ‘asik seb-i tar'™
Serbet-i la‘liin ile kam-1 dil"” sirin
Zehr-i alamuy ile telh mezak-1 dil-i zar
Devlet-i vasluy ile hatir-1 a‘da hos-hal
Mihnet-i hicriin ile ‘asik-1 seyda bimar

130

49)
42"
[Gazel-i Fuzili]
mefailiin / mefa‘iliin / mefa‘liin / mefa‘iliin

Ruhundan niir okurlar'” sem‘ bagin kesseler hazir'™

Budur bir kul ser-encamu ki sultanina haindiir

' Cevri D. Terkib-i bend II, s.166. Bu siirin vasita beyitleri her bendin sonunda

farkliik arz ettiginden terkib-i benddir. Mecmuada terci-i bend olarak
adlandirilmistir.

" enciimen-efrtiz-1 harim-i giilzar: encimen-efriiz harim-i agyar Cevri D.

m diismen: vehmin a.g.e.

= ‘agik seb-i tar: dil tire vii tar a.g.e.

* dil: erazil a.g.e. (Mecmuada vezin aksamaktadir.)
" Terkib-i bendin mecmuada olmayan son dort dizesi su sekildedir:
Oldi ihsanuy ile giil gibi hurrem her din
Eyledi har-1 gamup ehl-i dili sine-figar
Hig gostermediin ehl-i dile ray-1 vefa
Sende yokdur gibi ey gonge-i ter btiy-1 vefa
Fuzili D., G. 67 (3. beyit), s. 42. Mecmuada ferd baslig1 altinda verilen beyit
Fuzili'nin bir gazelinden aliamistir.
 okurlar: ugurlar Fuzali D.

131

133 0 _ . e
hazir: ca‘iz a.g.e.



T.U.Merkez Kiitiiphanesinde 2701 Numarali Siir Mecmuas1 e 375

(51)

43.
[Kit‘a-1 Nabi]
mef‘alii / mefa‘ilii / mefa‘ilii / fe‘aliin

1. Bahrine bina‘ eylediigi cesme-i bi-ab

Pinti Hamidiip eylediigi ihsanina benzer
2. Sehr oglaninuy yolda sefihane edas:

Sarhoslarun adab ile erkanina beyzer
3. Hemsehrileriin kesreti ol hadde irisdi

Nabiniin evi simdi katir hanina benzer

135

. 4
Gazel-i Sinani
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

1. “Ud-ves ey dil sakin stizan olursun ‘akibet

Bezm-i gamda ney gibi nalan olursun ‘akibet
2. Evvela firkat gamina ey goniil sabr eyle kim

Vuslat-1 canan ile sadan olursun ‘akibet
3. Simdiden boyle melahat miilkiniin sultanisin

Ey seker-leb husrev-i devran olursun ‘akibet
4.  Ehl-i ‘irfan hizmetin kil eyle kesb-i ma‘rifet

Cahil-i yar olma kim nadan olursun ‘akibet
5.  Ey Sinani gamzesi tirine can kil revan

Bir keman-ebriiya kurban olursun ‘akibet

136

45.
Ferd-i Hazik
mef“alii / fa‘ilatii / mefa‘ilii / fa‘iliin
Tenbaki'” sem‘-ves olamaz siizdan halas
Ahen hisara girse de bagi tumanludur

" Nabi Divani'nda bu siir bulunmamaktadir.
" Sairin divanina ulagilamamustir.

" Hazik D., G.55 (7. beyit), 5.227.

" Tombeki
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(52)

46.
Ferd
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
Ummid ile yiiz tutup geldiim seniin dergahina
‘Ayn-1 eltaf eyle bir lutf u ‘inayet kil bana

139

47.
[Matla‘]
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
Beg efendim bu hakire eyle gel lutf u kerem
Da‘ima olsun nasiriin ol kadim-i piir-kerem

140

48.
[Matla‘]
meflii / mefa‘iliin / mef<lii / mefa‘iliin
Yartin gelicek yartin ey dil sana yiiz miijde
Cik can ile kargula el sinede yiiz yerde
(53)
49."
Gazel-i Serhi™”
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
1. Hamdulillah bunca yillardur peri-peyker seniin
Rah-1 ‘askunda bana bir giin hicab el virmedi
2. Ben hakiki yar mecazi olsa el virmez bana
Bir ‘abesdjiir girme ‘agka intisab el virmedi
3.  Bir kitab olur disem yarin bana itdiikleri
Cevrini kildum ana bir bir hisab el virmedi

o Beyitin kime ait oldugu tespit edilememistir.

1 Beyitin kime ait oldugu tespit edilememistir. Mecmuada siir ferd bashg: altinda
verilmistir.

1o Beyitin kime ait oldugu tespit edilememistir. Mecmuada siir ferd bashg: altinda
verilmistir.

" Sairin divanina ulasilamamustir. “Gazel-i Serhi”

beyiti bulunmamaktadir.

" Gazel-i Serhi ad1 altinda verilen siirde matla beyiti bulunmamaktadir.

adi altinda verilen siirde matla
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4.  Giin gibi askare ister gopliimiiz ol dilberi
Meh yiizine dutmaya ayru nikab el virmedi

5. Hak so6ze bir kimse gtis itmez dah1 hakdur dimez
Eyle bildiim Serhiya kim hak cevab el virmedi

143

50.
fe‘aliin / fe‘aliin / fe‘aliin / fe‘al
Geliirisen 6yle gel ey nik-nam
Ne teklif-i hiirmet ne hatt u kelam
Ne senden riiki‘ vii ne benden kiyam
Selamiin ‘aleykiim ‘aleykiim selam

51'144
[Matla‘]
mefailiin / mefa‘liin / mefa‘iliin / mefa‘iliin

Vefadan ben eliim ¢ekdiim cefadan cek elin sen de
Vefasizlik zuhtr itdi seniin sende beniim bende

145

52
Gazel-i Serhi
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
1. Hayn gitdi serri kald1 bu zamanun simdilik
Gayeten var izdihami bu zamanur simdilik
2. Kimseniin hakkinda kimse akgesiz stz sdylemez
‘Adli yok bir zerre-ves sultan u hanun simdilik
3. Kerbela girdabia virdiiy giribanin goniil
Merdisen kurtar koma destinde canin simdilik
4. Nefsinefsi old: alem dondi devran ey goniil
Yok siirtir: rahati pir ii civanuny simdilik
5. Soylesen hakki kabiil itmez dila halk-1 cihan
Serhiya gel yum dehanin kes zebanin simdilik

* Siirin kime ait oldugu tespit edilememistir.
144

verilmistir.
145 - . ~ A
Sairin divanina ulagilamamuistir.

o 377

Siirin kime ait oldugu tespit edilememistir. Mecmuada siir ferd bashg: altinda
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146

53.
Ferd
mefailiin / mefa‘liin / mefa‘liin / mefa‘iliin

Beniim bu kalb-i mahztinum kizil giil ta-be-ta htindur
Acilmak ihtimali yok eger yiiz bin bahar olsa

147

54.
[Matla‘]
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
Katib olmak dilerisen ‘ayn ¢ok yaz kaf ile
Hergiz adem katib olmaz kuru kuru laf ile

55 148
Ferd
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilin
Remzeten dilberlerin aziirde-i sirin olur
Lezzetin telh eylemez ¢in-i cebini badeniin

149

56.
[Matla‘]
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
Her namazin vaktine cem‘ ola bunda has u ‘am
Mubtelifdiir kiblesi meyl eylesiin saga imam

(54)
57-150
[Nazm]

fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

e Beyitin kime ait oldugu tespit edilememistir.

" Beyitin kime ait oldugu tespit edilememistir. Mecmuada siir ferd baslig1 altinda
verilmistir.

e Beyitin kime ait oldugu tespit edilememistir.

e Beyitin kime ait oldugu tespit edilememistir. Mecmuada siir ferd bashg: altinda
verilmigtir.

" Siirin kime ait oldugu tespit edilememistir. Mecmuada siir rubai bashg: altinda

verilmigtir.
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Ziilf-i zinciriiy seniip dil murgina bir damdur
Giceler subhum beniim da‘im sabahum samdur
Gilsitan-1 dehr igre bir giizel seyr eylediim
Tab* giil hem nutk giil hem cism giil-endamdur

151

58.
[Nazm]
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
Gormediim bir sen gibi mahbtib-1 naziik hos-eda
Seyriige gelsiin diler hem kim gore sun‘-1 Huda
Merhamet yayin kiisad it ben za‘ife kil kerem
Can feda olsun sana can i¢re canum can feda

59.”
[Nazm]
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
Halet-i hflumda sevdim ben seni bi-istibah
Ciin miirtr- sal ile ge¢di ‘Omdir old1 tebah
[ltimas-1 ‘@sikun eyle bu def‘a sen kabiil
Sineni sar sineme ey meh-cebinim sen sah

153

60.
[Nazm]
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
Ben sana meyl-i muhabbet eylediim yiiz can ile
Sen seha ben bi-nevay: koyma gam hicran ile
Seyr-i giilzar eyleyiip goérdiim nigara ben bugiin
Biilbiile giil naz iderdi biy beter ‘unvan ile

e 379

! Siirin kime ait oldugu tespit edilememistir. Mecmuada siir rubai bashg: altinda
verilmigtir.

152

verilmigtir.

153

verilmigtir.

Siirin kime ait oldugu tespit edilememistir. Mecmuada siir rubai baslig: altinda

Siirin kime ait oldugu tespit edilememistir. Mecmuada siir rubai baslig: altinda
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154

61.
[Nazm]
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
Haris u tama“ olan makstid mal u gencedjiir
Bu zamana hali zahirdiir ki gencden gencediir
Bir ‘aceb meh-riiy gordiim nammni itdiim su‘al
Ismidiir eglence amma tab‘1 hos eglencediir

155

62.
[Nazm]
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
Hasretiinden gice gilindiiz zar u giryan olmigam
Hazin-i derd ii belayum beyt-i hicran olmisam
‘Akl u fikr i sabr u takat hiis bende kalmadi
Sen perisani goriip hatir-perisan olmigam

63.”
Murabba‘at-1 ‘Omer
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
1. Ey peri-peyker” saga adem de disem™ el viriir
Adem amma misli yok ‘alem de disem el viriir
Bir kerem kani miiriivvet sahibi cananesin
Ben sana bu tarz ile hatem [de] disem el viriir
2. Talii"” burc- esed bir sirr-1'" garradur 6zin

Gamzeler dokmis hadengin kasd-1 can eyler gozin'"

162 3

Gicesin'” kadr eylemis Hak ‘1yd-1 ekber giindiizin™®

Ey keman-ebrii sana Riistem [de] disem el viriir

" Siirin kime ait oldugu tespit edilememistir. Mecmuada siir rubai bashg: altinda

verilmistir.
" Siirin kime ait oldugu tespit edilememistir. Mecmuada siir rubai bashg: altinda
s verilmigtir.
A§1k Omer D. Siir 209, 5.164.
perl peyker: peri seklin
., disem: dersem Asik Omer D.
Tah i: Kakiiliin
* sirr1; sir-i
., Budize a.g.e.’de 3. dizede yer almaktadur.
Glcesm Geceni a.g.e.
* Bu dize a. g.e.’de 2. dizede yer almaktadir.

158

161
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3. Yoluna canlar feda canan imigsin ey civan '
Gormediim'” ‘alemde hi¢'® sen gibi sith-1 niiktedan
Her kelamuy miirde-i sad sale viriir bahs-1 can
Lafz-1 pake'” Isi-i Meryem de disem el viriir
4.  Kakiilin miigkilini maiym'” alan ‘anber didi
Seyr idenler kamet-i mevziinuna ‘ar‘ar didi
Diir didi kimi ‘arak midur kimi de'” ter didi
C1n seher diismis giile sebnem de disem el viriir
5. Derdmendliin] hem esirindiir girer yok araya
Hatirum sindirma azar itme ben bi-gareye
Hidmet-i ‘agkunda ol” ‘Agik ‘Omer avareye
‘Akli yok divaneye” sersem [de] disem el viriir

(55)
6"
Gazel-i Rahi
mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin
1. Banpa dirsin ki yari goricek yalvar: bilmezsin
Meger sen ey dil-i bi-¢are ol gaddari bilmezsin
2. Kuyu kazmakdadur dirsem rakib ardinca bakmazsin
Dalu ey Yasuf-1 sani sen ol mekkar: bilmezsin
3. Koyup ruhsar-1 pakin biise istersin dehanindan
Sen ey tifl-1 dil-i bi-¢are yog1 vari bilmezsin
4.  Ne mimkiindiir dehan-1 yar ile bahs itmek ey tati
Soze kadirsin amma sive-i reftari bilmezsin

' Yoluna canlar feda canan imigsin ey civan: Ne goniiller ugrusu fettan imigsin ey

civan a.g.e.
** Gérmediim: Bulmadim a.g.e.
166 . + .

hig: bir a.g.e.

" Lafz pake: Nutk-1 pakin a.g.e.
" Kakiilin miigkilini mayn: Kakiil-i hos-biyunun a.g.e.
169

‘arak midur kimi de: arak-rayun kimisi a.g.e.
" ol: ben a.g.e.
" divaneye: bir valih ii a.g.e.
" Bu gazel Bagdath Rithi’nin yayinlanan diviminda bulunmamaktadur.
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5. Tutar her bir cefana sinesin ah eylemez amma
Goniilden gigiiriir hep Rahi-i seydayi bilmezsin

. 65'173
Gazel-i Semsi
fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘iliin
1. Dimediin ‘asik-1 dil-hasteleriin™ hal nediir
Bizi hicranda koduy bilmediiy ahval nediir
2. [Hayli]"” giin gecdi seniip gérmeyeli giin yiizini
[Bir giini bin] ™ y1l olan bu meh ii bu sal nediir

7 misk'” ile alurlarsa n’ola

3. [Yasufsagan]
[Sana ben]"” can ile bagsum viriirem mal nediir

4. Dideden kanlu yasum gibi hayaliip gitmez
Al ile gopliimiiz aldun bize bu al nediir

5. Nige'™ giin ge¢di bu Semsi kulun1 sultanum
Bir peyam ile sevindiirmediiy ihmal nediir

181

66,
Gazel-i Nabi
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
1. Giilsitan-1 dehre geldiik reng yok bt kalmamus
Saye-endaz-1 kerem bir nahl-i dil-ct kalmamuis
2. Tesneganun ¢ak cak olmus leb-i hvahisgeri'™
Cesmesar-1 merhametde bir i¢im su kalmamuis

" Semsi Pasa D., G. 127, 5.345.

" dil-hastelertin: dil-hastalara D.

" Sayfa yirtik oldugu i¢in okunamayan bu boliim divandaki sekliyle yazilmustir.
e Sayfa yirtik oldugu i¢in okunamayan bu boliim divandaki sekliyle yazilmustir.
v Sayfa yirtik oldugu i¢in okunamayan bu boliim divandaki sekliyle yazilmustir.
" misk: miigk a.g.e.

" Sayfa yirtik oldugu i¢in okunamamustir.

e Nige: hayli a.g.e.

" Nabi D., G.353, 5.720.

" Bu beyit divanda 3. beyitte yer almaktadir.
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3.  Eylemis der-beste diikkamn tabib-i rtizgar'™
Hokka-i pirtize-i gerdiinda dara kalmamusg

4.  Kadrin aplar yok biliir her bir diir-i" sencideniip
Carsii-y1 kabiliyyetde teraza kalmamais

5. Ceys-i gamdan kande iltiir iltica ehl-i niyaz
Kal‘a-i himmetde Nabi burc u barii kalmamis

185

_ 67
Gazel-i Mani
feilatiin / fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘iliin

1.  Irisiir naleleriin giinbed-i gerdana degin

Dokeriim gozyasini her gice damana degin
2. Su‘ara firkati vasf itmede kasirlardur

Bilmemis kimse nedyiir firkati bu ana degin
3. Garib™ illerde &liirsem bana bin hayf u dirig

[rmezisem nice_olur menzil-i canane degin'
4. Beniim ol ciiy ki yollarda kalup hake girer

[remez zayi olur liicce-i ‘ummana degin
5. Berk-i ahum gibi bir demde irerdiim Mani

8

Ne kadar yol ¢ok ise ol seh-i hiibana degin"
68'189
[Nazm]
mefa‘iliin / mefa‘liin / mefa<liin / mefaliin

" Bu beyit divanda 2. beyitte yer almaktadir.

™ her bir diir-i: yok merdiim-i sencidentin a.g.e.

" Bu gazel Sakayiku'n-Nu‘maéniyye Zeyli'nde ‘degin’ redifiyle yazilmis ve ii¢ beyitine

yer verilmistir. On Altinc1 Yiizyil Divan Sairi Mani ve Siirleri (Tung, 2007: 35) ve 16.
Yiizyll Sairlerinden Mani “Divan ve Sehr-engiz-i Bursa (Demirel, 2017) adh
calismalarda da yine {ig beyit olarak yer almaktadir. S6zkonusu calismalarda yer
almayan 3. ve 5. beyitler bu mecmuada tespit edilmistir.

e Siirin vezni ve anlami bakimindan kelimenin “gurbet” olmast muhtemeldir.

“"Bu beyit a.g.e.’de yoktur.

" Bu beyit a.g.e.’de yoktur.

" Siirin kime ait oldugu tespit edilememistir. Mecmuada siir rubai bashg: altinda

verilmigtir.
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O sahir kakiiliip ‘ussakini sayda kemend itmis
Nezaketle bu denlii serkesi bir miiya bend itmis
Niyaz itdiim o sttha yanuma gelmekde naz eyler
Tekelliifsiiz varup agyara kendin sine-bend itmis

190

69.
[Nazm]
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
La‘l-i meygtinun seha keyfiyyeti canumdadur
Hem hayaliip bir nefes hali degiil yanumdadur
Arzii-y1 hatirum turmaz seni eyler taleb
‘Akl u fikr i niyyetiim hep climle sultanumdadur

(56)

) 70.
Gazel-i Serhi
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

1. [..]"benden selam it yariime

[...]"”" gel kakiili siinbiil rub-1 envaruma
2. Senirersin vaslina ben bunda ah u zar ile

Soyle kim rahm eylesiin gbzden ahan yaslaruma
3. Destin 6p benden selam it hale rahm eylesiin

Soylegil derd-i dertinum ciimlesin gam-hvaruma
4.  Kime varam ey tabibiim senden dzge isteyem

Bilmezem dermani kimden bu dil-i nacaruma
5. Kendiimi ey Serhiya kayirmazam havfum budur

Korkarum ‘alem yanar bir giin bu ‘ask-1 naruma

™ Siirin kime ait oldugu tespit edilememistir. Mecmuada siir rubai bashg: altinda

verilmistir.
191 . R

Sairin divanina ulagilamamustir.
192 ...

Sayfa yirtik oldugu i¢in okunamamustir.
193 . ..

Sayfa yirtik oldugu i¢in okunamamustir.
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71.194
Vasf-1 hal-i Gavsi
[Gazel]
mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin

1.  Seb-isabikda seyr itdiim iki mahbtib-1 a’zam
Ider vasfinda anlarur) ‘ac[i]z Firdevsi vii Cami

2. Yed-i kudret miinevver hame ile eylemis menkis
Okunur yiizleri sahfinda hiisn-i hattun erkami

3. Oliki mah u mihriip ¢iin furig u pertev-i hiisni
Heman-dem ragen itdi su‘le ile sahn-1 hammami

4.  Birintiy ism-i mes‘td: Hiiseyn-i Seyyidii’s-safdur
Obiir mahbib ki Ibrahim Halilullahdur nam1

5. Kerem kanidurur anlar degiil biz bi-nevayaya
Iderler beglere seftaliilarla lutf u in‘amu

6. Degiil kim anlaruy kahrin bileniizce ¢eker ‘ussak
Mubhassal matem-i gamda komaislar has ile ‘ami

7. Bumahiid maceradan gel cek [el] ey bi-edeb Gavsi
Sana bir fa‘ide yok ne ¢ekersin fikret-i hami

o
Gazel-i [‘Asik]
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
1. Sevmisem can u goniilden gérmiisem sol dilberi
Nice vasfin eyleyem ben ol ytizi giil ahmeri
2. Saqi siinbiil ziilfi sehmar kas1 yay kiprigi ok
Bir gice pehliiya sarsam ol yiizi mah enveri
3. Ahkim bir kez dali gorsem miibarek yiizini
Opse gorse ben dahi ol misl-i yakiit lebleri
4.  Bir bakisda ‘aklum aldi eyledi mecniin beni
Anupjigiin olmisam divaneves ben ey peri
5. Hak Te‘aladan niyaz eyler bu ‘Agik da‘ima
Bad-1 sarsardan emin itsiin o kadd-i ‘ar‘ar

. Sairin divanina ulagilamamuistir.
* Bu gazel Asik Celebi ve Asik Omer’in yaymnlanan divanlarinda bulunmamaktadir.



386 ® DiIVAN EDEBIYATI ARASTIRMALARI DERGISI

196

) 73.
[Gazel-i ‘Andelibi]
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

1. ‘Akln aldurmis basindan itdi mecntin bir giizel

Valih 11 hayran idiip fikrin alupdur bir giizel
2. Zulf tek asufte sergerdan ani kilmis meger

Samdan subha varinca hig uyutmaz bir giizel
3. Bakisi aht gibidiir htisdan dar itdiigi

Yoksa virdi leblerinden ab-1 kevser bir giizel
4.  Sakiyup tati gibi hem ergantn tek saz idiip

‘Andelibi mest-i la-ya‘kil kilupdur bir giizel”
5. Subha dek biilbiil gibi ol nale vii efgan ider

Ol sebebden kim ana ¢ok [cevr] kild1 bir giizel

198

74.
[Matla‘]
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin"”

Ey birader sen tefekkiirsiiz tekelliim itme zinhar
Hem sebiik-bar oluban ‘alem iginde hvar u zar

(57)
75'200
Gazel-i Rihi
miif‘teiliin / mefa‘iliin / miif‘teiliin / mefa‘iliin

1. Tutsa elile yar yiizin penge-i afitab olur
Acsa tahammil eylemez climle cihan harab olur

196 P A A
Sairin divanina ulagilamamuistir.

" Gazelde sairin mahlasinin dérdiincii beyitte kullanilmasi dikkat ¢ekicidir. Herhangi

bir bashigin konulmadig1 gazelde Andelibi kelimesinin alti kirmizi miirekkeple
gizilerek mahlas oldugu agik¢a gosterilmistir. Ayn1 zamanda mecmuanin basinda

yer alan fihristte ismi gegen sairler arasinda Andelibi de vardir.
" Siirin kime ait oldugu tespit edilememistir. Mecmuada siir ferd basghig: altinda
verilmistir.
" Beytin ilk dizesi “fa‘ilatin / falatin / fa‘ilatin / failatin”, ikinci dizesi ise
“fa‘ilatin / fa‘ilatin / fa‘ilatin / fa‘iliin” seklindedir.
* Bu gazel ayni varakta iki defa yazilmis olup Bagdatli Réhimin yaymnlanan

divaninda bulunmamaktadar.
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2. Halimi ‘arz idem didiim yara veli mecali yok
Subh ile mest-i nazdur sam ile mest-i hvab olur
3. Tek bir isaret itse ol nergis-i piir-humarda
Giinde hezar padisah cur‘a-kes-i sarab olur
4.  Sahne-i hiisne virmeye rubsat-1 ‘agsk bulmaya
Yiiz bulicak o gamzeler rehzen-i seyh ii sab olur
5. Soz dise yaragur hele Rihi-i siih-tab‘ kim
Vasf-1 cemal-i yarda her s6zi bir kitab olur

76 201
Be-ism-i ‘Ali vii Bekir
[Matla‘]
mefailiin / mefa<liin / mefa‘iliin / mefa‘iliin

Heman sen merdiim ol da eyle piir-hemyan damani
Birer gevher viriirler sana ‘askun maye-darani

202

77.
Be-ism-i Hamza
[Matla‘]
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
Destine bir niisha-i misbah alinca ol melek
Uc¢ nukat dibaceden bir ahirinden itdi hek

-78‘203
Ihsan
[Semai/8'li Hece Olgiisiil
1. O gilmandan yeg civandan
Ebri kemandan ayrildum
O bagbandan o ridvandan
Giil-i handandan ayrildum

2. Ne kametdiir hos sifatdur

! Siirin kime ait oldugu tespit edilememistir.
W2 . < o -
Siirin kime ait oldugu tespit edilememistir.

203 .. ~n
Sairin divanina ulagilamamuistir.

e 387



388 ® DiIVAN EDEBIYATI ARASTIRMALARI DERGISI

Goren matdur kabahatdiir
‘Adaletdiir hiktametdiir
Kiyamet senden ayrildum

3. Dost dehandan hos zebandan
Bir insandan yeg civandan
Ehl-i candan derdmendden
Kavi giirdandan ayrildum

4.  Bagrum 6zden yandi kézden
Hayir bizden[diir] ser bizden
Humar gozden sirin sozden
Cesm-i fettandan ayrildum

5.  Dilek murada yar olsun
Lebin virsin n’ola koysun
Eyle Ihsan yiizi giilsiin
Ziilf-i reyhandan ayrildum

204

79.
Be-ism-i Ahmed i Hasan
[Ferd]
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
Percem-i yari tutup bir bisecik yeri*”
Giin goriir ‘alemde sahane diiter tarf-1 cinan

206

80.
Be-ism-i Receb
[Matla‘]
mefa‘iliin / mefa‘iliin / feGliin
Goriip emr-i lebinden katre-i mey
‘Aceb diir dokdi cesminden pey-a-pey

207

81.
Be-ism-i Hasan

o Siirin kime ait oldugu tespit edilememistir.

205 .

0 Vezin aksamaktadir.

. Siirin kime ait oldugu tespit edilememistir.
Siirin kime ait oldugu tespit edilememistir.
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[Matla‘]
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
Kase-i zerrini gérdiim sakiya meyden tehi
Dane-i ‘aklum bagsumdan gitdi ey serv-i sehi

208

82.
Be-ism-i Hasan
[Matla‘]
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
Bii'l-‘aceb divanesin sz sdyledikce Kiinhiya
Diir tokersin ger¢i amma halt idersin da‘ima

(58)

) 83. )
Gazel-i Ishak
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
Sun berii™ saki o serv-i giil-‘izarun ‘agkina
Ieliim ol nergis-i mest-i humarun ‘askina
Sagari salma™ eliinden ahir olmadin bahar

212 ¢

‘Ays u nis itmek gerek evvel baharuy™ ‘askina
‘Omriimiin peymanesin hiin-1 cigerle toldurup
Bir nefesde nice i¢mek ol nigarun ‘askina
Bir dah1 var mu ‘aceb var ise ‘ask olsun dahi™
Bir beniim gibi perisan rizgaruy ‘agkina

Na‘l-i naksiyle piir itdiim sinemiin meydanin
Bir semend-i naza binmis sehsiivarun ‘askina
Hangere diisiip helak olmak degiil mi didiigin™

Miibtela olmak kisi sen gamzekarur ‘agkina

208 .. A A

Sairin divanina ulagilamamustir.
*” Uskiiplii Ishak Celebi D., G.261, 5.288.
" berii: meyi Uskiiplii ishak Celebi D.

2

. salma koma a.g.e.
™ evvel baharun: ol nev-baharuy a.g.e.

w Dahu: hele a.g.e.
" didtigin: ahiri a.g.e.

e 389
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Gel dirig itme dehanun biisesin Ishakdan
Ani1 yokdan var iden Perverdigaruny ‘askina

215

. 84
Gazel-i Ferruhi

feilatiin / fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘iliin
Nige bir cevr idesin devr-i zamandur boyle
Boyle kalmaz kime kaldi bu cihandur boyle
Karsu yad idedur durma dila her giil i¢iin™*
Biilbiiliin isi giici ah u figandur boyle
Zahida sev giizeli sevme hakikat dirse
Va‘iziin s6zine inanma yalandur boyle
Gizlemis magbiin olicak kendiiyi stifi-i kiir™”’
Beni goriip dimemis ‘arif i candur boyle
Ferruhi soyle sozin kadrini cahil ne biliir
Bu dahi ‘arife bir nam u nisandur boyle

218

85.
Muhammes-i ‘Aski

fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
Gah mirat-1 felek riiy-1 saadet gosteriir
Geh déner jeng-i melametle™ felaket gosteriir
Bir nefesde ‘asika bin diirlii halet gosteriir
[vme ey dil sabr kil ivmek melamet gosteriir
Goreliim ayine-i devran ne halet gosteriir

Hake saldi nice serverler seriyle efseri
Dive aldurdi Siileyman-1 Nebi engiisteri
N’eyledi devr-i felek ayine-i Iskenderi
Sakiya devr eylesiin badeyle piir kil sagar:
Goreliim ayine-i devran ne siiret gosteriir™

215 ..
e Sairin divanina ulagilamamuistir.
- Vezin aksamaktadir.
s Vezin aksamaktadir.
. AskiD., Siir 70, s.108-109.
o melametle: nuhtsetle
Bu bent a.g.e.’de 3. benddir.
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3. I¢me zehr-aladdur cam- sipihriin serbeti
Adem 6ldiirmekdiiriir cellad-1 carhun adeti
San hayal-i hvabdur miilk-i cihanun devleti
Ihtiyar it gel kana‘at birle kiinc-i ‘uzleti
Goreliim ayine-i devran ne siiret gosteriir™
4.  Ey goniil diinya i¢iin yok yire ¢cekme 1ztirab
Nige sehlerden gerii kalmis seradur bu harab
‘Arife efal-i gerdindan yaragmaz inkilab
Sahid-i makstida ¢ek sabr u tahammiilden nikab
Goreliim ayine-i devran ne siiret gosteriir™
5. Bi-nisan olur salan bahr-i fenaya zatim
Ser virendiir da‘vi-i ‘askun iden™ isbatini
Mest-i ‘agk olup unud *'can u cihan lezzatim
‘Askiya pak i miicella kil goniil mir‘atini
Goreliim ayine-i devran ne siiret gosteriir
86.”
Be-ism-i Mustafa
[Matla‘]
mefa‘iliin / mefa“iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin

226

Sadef kim diisse mey i¢re olur dérd[i] tokuz anun
Bu bir hogca mu‘ammadur sana der ism-i cananun™

' Bu bent a.g.e.’de 4. benddir.
* Bu bent a.g.e.’de 2. benddir.
223

iden: kilan a.g.e.
» olup unud: ol unudup a.g.e.

” Siirin kime ait oldugu tespit edilememistir.
#* Bu muamma ayn1 sayfada yer alan “Nev-bahar iriip yine irisdi hengam-1 ciiniin”
diye baslayan miiseddesin ikinci ve sonraki sayfada (59) devam eden {iglincii

bendinin arasinda yer almaktadir.

" Bu muammanin ¢dziimii su sekildedir: Mey kelimesi “mim (p)” ve “ye

(s)’harflerinden olusmaktadir. Beyitte meyin igine sadefinin diismesinden
bahsedilmektedir. Yani “mim (p)” ve “ye (s)” harflerinin arasma “sadef ([1x<)”
kelimesinin harfleri getirilmelidir. Bir diger ipucunda ise dérdiin tokuz (dokuz)
yapimasidir ki bu da “dord ()" kelimesindeki “dal () harfinin “tokuz ([sik)”
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87.”"
Miiseddes-i Rahmi
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
Nev-bahar irtip yine irigsdi hengam-1 ciintin
Dag-1 sinem gibi sahralar olupdur lale-gin
Yarsiz cesmiim doker her lahzada™ seylab-1 hiin
Ah elinden kime feryad ideyin ey dehr-i dan
Taliim magban™ [u] bagrum hiin [u] bahtum ser-nigiin
Sabra takat kalmadi gayet zebiin oldum zebtin

Bir seher giilzara ‘azm idiip nige sahib-kemal

Sundilar destiime bir divan-1 giilzar-1 hayal

Kevkeb-i ikbaliimi yad idiip agdum anda fal
Nagehani geldi bu matla‘ o demde hasb-i hal

Taliim magbtin [u] bagrum hin [u] bahtum ser-nigfin
Sabra takat kalmadi gayet zebiin oldum zebtin

(59

Yasufumdan ayru diisdiim nitekim Ya‘ktibvar
Karban-1 derd ii gamla eylediim terk-i diyar

Harhar-1 gam viicidum eyledi zar u nizar

Germ-i mihnet sinemi efkar idiip Eyytbvar

Tali‘im magbtn [u] bagrum htn [u] bahtum ser-nigtin
Sabra takat kalmadi gayet zebiin oldum zebtin

Tig-i hayret came-i cismiim idiipdiir ¢ak ¢ak
Nize-i tan-1 ‘adiidan ah kim oldum helak
Kiinc-i gamda sine piir dag u dertinum derdnak
Elde bad u gozde ab u dilde nar u basda hak

kelimesindeki “t1 (&) harfiyle degistirilmesine isaretdir. Bu sekilde “mim, sad, t1 ve

ye” harflerinden ortaya ¢ikan isim “Mustafa (-ikwas)” olmaktadir.

228

Ali Nihad Tarlan Siir Mecmualarinda XVI ve XVII. Asir Divan Siiri Fasikiil 1 (Fevzi,

Rahmi), Miiseddes 2, s.16-17.

* Yarsiz cesmiim doker her lahzada: Yarsiz her lahzada cesmiim déker Ali Nihad
Tarlan Siir Mecmualarinda XVI ve XVII. Asir Divan Siiri Fasikiil 1 (Fevzi, Rahmi)

230 o qece 1= = =
Tali‘im magban: hatirum mahzan a.g.e.
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Taliim magbtin [u] bagrum hin [u] bahtum ser-nigfin
Sabra takat kalmadi gayet zebiin oldum zebtin

5. Rahmiya devran beni Mecniin-1 ‘aska yar idiip
Saldi sahra-y1 belaya menziliim kaihsar idiip
Kim geliirse yanuma haltimden istigfar idiip
Okurum bu matla‘1 derdiim ana es‘ar idiip
Taliim magbtin [u] bagrum hin [u] bahtum ser-nigfin
Sabra takat kalmadi gayet zebiin oldum zebtin

88 231
Murabba‘-1 Hasbi
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
1.  Biz sarab-1 ‘agk ile sermest ii hayranileriiz
Hiblar sevki bize hosdur ki ‘irfanileriiz
Ehl-i haliiz zahida gergiki ‘Osmanileriiz
Biz Selimi-megrebiiz amma Siileymanileriiz

2. Cam-1mey niis eylemek cana cii ‘adetdiir bize
Pend-i nasih dinlemek gayet hamakatdiir bize
Derd-i dag-1 ‘ask ile gayet sa‘adetdiir bize
Biz Selimi-mesrebiiz amma Siileymanileriiz

3. Avlayup bir lebleri miil gbzleri mestaneyi
Mesken idinsiiy yiridiir gtise-i meyhaneyi
‘Ask-1 htiban ile elden komazam peymaneyi
Biz Selimi-mesgrebiiz amma Siileymanileriiz

4. Merdiim-i mey-horlar ile biz ki hem-raz olmisuz
Derd-i dag-1 ‘ask ile ‘alemde dem-saz olmisuz
‘Asik-1 seydalaruz rind i piiser-baz olmisuz
Biz Selimi-megrebiiz amma Siileymanileriiz

5. Hasbiya diin giin dem-a-dem gozleriimden kanlu yas
Eyleyiip ¢tin u ¢iray defter-i dilden tiras
Dil-riibalar ‘agki ile olmisuz ‘alemde fas
Biz Selimi-mesrebiiz amma Siileymanileriiz

Bl
Sairin divanina ulagilamamuistir.
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232

89.
Be-ism-i Kaya™
[Matla‘]
mef‘alii / fa‘ilatiin / mef‘alii / fa‘ilatiin
Das dime kalb-i yare olur sikeste-hatir
Naziikdurur begayet Emri dil-i ekabir

90.”
Murabba‘1 Ahmed
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
1. Mest-i bed-nam olmisuz bir nice ‘irfanileriiz
Badeye canlar viriiriiz biz ki ‘Osmanileriiz
Ehl-i nanun kiymetin biliir bedahganileriiz
La-ubali pak-mesreb biz Siileymanileriiz

2. ‘Aysunis eyyamidur acildi bagun giilleri
Gel utanmag gider niis eyle cam-1 ahmeri
Hig aramuzda biziim yokdur tekelliif ey peri
La-ubali pak-mesreb biz Siileymanileriiz

3. Her birimiz cana kalmaz bir dilaverdiir biziim
Yanimuzda gussa vii §am hep beraberdiir biztim
Dem-be-dem eglencemiiz mahbtib-1 sagardur biziim
La-ubali pak-mesreb biz Siileymanileriiz

4.  Bir nefes mey sohbetin fevt itmeziiz ihmal idiip
Tolular ntis eyleriiz dildara karsu bal idiip
Turmazuz bir kimseye meclisde istikbal idiip
La-ubali pak-mesreb biz Siileymanileriiz

5. Sakiya sunma ‘arak incitme biz tiftadeyi
Pubte tutmaz ¢iin biliirsin ‘asik-1 divaneyi
Ram ili abdaliyuz toldur berii peymaneyi
La-ubali pak-mesreb biz Siileymanileriiz

w Siirin kime ait oldugu tespit edilememistir.
* Bu muamma aym sayfada yer alan ve “Biz sarab-1 ‘agk ile sermest ii hayranileriiz”

diye baslayan murabbanin ikinci ve ti¢iincii bendinin arasinda yer almaktadir.

** Qairin divanina ulagilamamistir. Bu siir Ahmed Pasa ve Dukakinzide Ahmed Bey

Divanlarinda bulunmamaktadar.
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6. Gam degiil diller aup kilsa goziin yagma-y1 din
Bir kulupdurur bu Ahmed naz1 ko ey nazenin
Su gibi safi ici ¢iin bizde olmaz kibr i kin
La-ubali pak-mesreb biz Siileymanileriiz

. 91.”"
Gazel-i Sadi
mef‘alii / fa‘ilatii / mefa‘ilii / fa‘iliin
1. Rasen kilan cihani bugiin hiisn-i mahidur
Mefthin iden bu gonliimi ¢esm-i siyahidur
2. Nalemden eylegil hazer ey gonge-leb giiliin
Kim defterini yile viren biilbiil ahidur
3.  Ebrilar hayali bu kanlu goziimde san
Bahr-i muhit iginde gezer sanki mahidiir
(60)
4. ‘Askun sehidi olali tiirbem turab-1 ah
Her dem melekleriin sanema secde-gahidur
5. Bir sah-1 dil-niivaza goniil bende old1 kim
Nusret anur kabasi vii devlet kiilahidur
6. Sadiye nice irisesin sa‘di yana sen
Dil miilkini haraba viren gam sipahidiir

927"
Usili
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
1. Siikr Hakka kim yine bir mehlikadur sevdigiim

Ntrdur basdan basa sems-i duhadur sevdigiim
Sayesinde padisahum bir humadur sevdigiim
Serv-kad mahbiiblarda miintehadur sevdigiim
Ya Hasan yahtid Hiiseyn-i Kerbeladur sevdigiim
Lahmiike lahmi ‘Aliyyii’l-Murtezadur sevdigiim
Saret-i rahman ‘ale’l-ars istivadur sevdigiim
Kible hakki Kabe-i ehl-i safadur sevdigiim
Deyr-i dilde bir biit-i lubet-niimadur sevdigiim

235 ., ~ A
e Sairin divanina ulagilamamuistir.
Ustli D., Musammat 1II, s.77.
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Haselillah dostlar niir-1 Judadur sevdigiim
Ben Muhammed timmetiyem Mustafadur sevdigiim

2. ‘Ask odindan diid-1 ahum ¢arh-1 minay1 giger
Cesmimiin merdiimleri bahri vii deryay: gicer
Stiretiim naks: ile tab‘um heytlay: gicer
Bu deli gonliim levend oldi vii seydayi giger
Basina ‘agkun hevas: diisdi sevdayi gicer
‘Alem-i fikretde ‘aklum gerci hod-rayi gicer
‘Agk bazarinda canum hayli riisvayi giger
Bir biite yiiz urdu goyliim simdi tersayi gicer
Kimi (isay1 bu halkuy kimi Miisay1 gicer
Can viriir la‘liip sarabiyla Mesihayi giger
Ben Muhammed {immetiyem Mustafadur sevdigiim

3.  Bir geda-y1 bi-nevayum tac u efser”” sevmezem
Kayum tutdum vatan miilk-i Sikender sevmezem
Ayaguy topragi besdiir ab-1 kevser sevmezem

Hak-i payiip hos geliir ‘aynuma ‘anber sevmezem

Biilbiil-i bag-1 cemalem verd-i ahmer sevmezem™*

Gokden inerse bugiin mah-1 miinevver”” sevmezem™

Afitab olursa da bir gayr dilber sevmezem™'

Bana ol sahum gerek dahi giizeller sevmezem™”
Oldiiriirlerse beni hercayi dilber sevmezem
Ger gelirse yaguma hursid-i haver sevmezem™

Ben Muhammed timmetiyem Mustafadur sevdigiim

4. Hamdulillah kim yine hiisniin tecellasindayam
On sekiz bin ‘alemin da‘im temennasmdayam

" u efser: sefer Usili D.

" Bu dize a.g.e.’de 3. bendin 6. dizesidir.

*’ Gokden inerse bugiin mah-1 miinevver: Ger gelirse kapima hursid-i haver a.g.e.
* Bu dize a.g.e.’de 3. bendin 5. dizesidir.

* Bu dize a.g.e.de 3. bendin 8. dizesidir.

* Bu dize a.g.e.’de 3. bendin 10. dizesidir.

* Bu dize a.g.e.’de 3. bendin 7. dizesidir.
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Sen beni bazar-1 dehriin sanma gavgasindayam™

Asgina-y1 diirr-i pakiim ‘agk deryasindayam™”
Hakk Te‘alanun bugiin firdevs-i alasindayam™

Sehm-i a‘la gozleriim kat“1"” mu‘allasindayam™
Ka‘be-i makstida irdiim sevk sahrasindayam

Gonliimiin buldum safasmi™

tesellasindayam
Bir giizeller sahinun da‘im temennasindayam
Bu cihanuy ne vezirinde ne pagsasindayam

Ben Muhammed timmetiyem Mustafadur sevdigiim

5. Murg-1 cana ‘ask odindan asiyan itdiim yine
Ol cenah1 yanmusuy yirin cinan itdtim yine
Bu deli gopliimii riisva-y1 cihan itdiim yine
Gice giindiiz hem-demim ah u figan itdiim yine
Soldurup bag-1 viicidumi hazan itdiim yine™
Tig-i hasretle” yiiregiim tolu kan itdiim yine™”
Ziir-1 mihnetle biikiip kaddiim keman itdiim yine™
Ayag1 topragma rithum revan itdiim yine™
Ey Usiili ol sehiip ismin beyan itdiim yine
Giin gibi fas eylediim sirrum ‘ayan itdiim yine
Ben Muhammed timmetiyem Mustafadur sevdigiim

* Bu dize a.g.e.’de 4. bendin 6. dizesidir.
* Bu dize a.g.e.’de 4. bendin 5. dizesidir.
“ Bu dize a.g.e.de 4. bendin 3. dizesidir.
w kat-1: kadh-1 a.g.e.

** Bu dize a.g.e.’de 4. bendin 4. dizesidir.
w safasini: muradini a.g.e.

" Bu dize a.g.e.de 5. bendin 7. dizesidir.
! hasretle: mihnetle

** Bu dize a.g.e.’de 5. bendin 8. dizesidir.
* Bu dize a.g.e.de 5. bendin 5. dizesidir.
* Bu dize a.g.e.de 5. bendin 6. dizesidir.
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